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I V. VONDELS 

laiPPOLYTUS 



O F 



Rampzalige kuifchheit, 

r R V R S T K L. 



I 



1 IV imwninnrairaHfBÏiini I 



1 E L C K ZYN BEURT. j 



t'A msterdaM, 



Ter Druckerye van Kornelis de Bruyn , Boeckdruc- 
kd' , in dc Gravcftract. oio loc lxt. 
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INHOUDT. 



- ig^a^p^^*^ E ftiefmoeder Fedra pooght vergeefs tc 
^ r=^\ bekooren den kuifcben Hippolytus , zoon 
^ Ji van Thefeusen d'Amazoon Antiope; terwyl 
C- .i,v4 ^Y' geduurcnde zyn vaders hcllevaert, het 
hooghtyt der maegbt en jaghtgoddinne Dia- 
ne viert. d'Onkuifchc vrou afgcflagen , vcinft voor The- 
feus , haren wederkeerenden man , verkrachtinge van den 
ftiefzoon geleden tc hebben. Thefcus/lichtgeloovigh en 
verbittert, fpilt,ten bederve zynskints, dat ten geilen 
huize uitgevloden was , de derde en lelte bede hem van 
den Zeegodt toegeftaen. Neptuin bekrachtight zynen 
wenfch door eenen gruwelyck opborrelenden zeeftier» 
waer door des vlughtcnden paerden aen *t hollen raken- 
de , de wagen gebroken , de wagenaer uitgefchockt , 
en verwart in den teugel , door fteenen en dorenftruick n 
geruckt , en aen flarden ^efcheurt wort : welcke droeve 
mare de koningm zo treft m haer befchuldight geweten , 
datze haren gemael de vvaerheit der zake ontdeckt , en 
zich zelve niïrt den zwaerde doorfteeckt. De vader , het 
ongef al zyns onnozelen zoonsbeweencnde, en zync reuc- 
kelooze gramfchap verfoeiende , Icght de verzamelde le- 
dematen, beft hy kan, op hare ftede. 

Uct tooneel is i Athene» 
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1. V. VONDELS 

HIPPOLYTUS 

OF 

Rampzalige kuifchheit. 

HET EERSTE BEDRYF- 

HlPPOLTTUS. 

P, wufte jagers, gact bezet 
Het nare woudc niet hont en net ^ 
En d'Attikaenfchc bergen, voort 
Ter vlught doorfnuftelt ieder oort 
Van Parnes rotfen) en de ftrecck 
A Bevochtight van de waterbeeck , 
Die fchichtigh door de dalen glyt 
Van Thria. gaet, beklimt d'alty t- 
Bevroze heuvels, kout en grys 
Van Scytifch winterfneeu en ys : 
En ghy, ftreeft herwaert regelrecht, 
Daer fcheutige els het bofch bevlecht j 
Daerlevenwecker lieflyckfpeelt 
V an 't weften, en de beemden ftreelt 
Met dau en 1 ucht van zy nen mont > 
Die lentekruiden lockt uit klont i 
En daer lliflus zacht en loom 
De kaikens ; daer de trage ftroom 
Meander vlacke landen laeft > 
En fchaers het zant des oevers fchaeft: 
En ghy, daer Marathon de ftadt 
Het bofch ontfluit, langs 't effen padt ; 
Daer met zyn jongen 't ongedicrt 
Verzelfchapt, *s nachts om voeder tiert ; 

A j Ghy; 
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Ghyi daer, ïn't laeuwe zuiacidecl , 

Acharnas, llreng inkryghskrackeel , 

Geen koude voelt, een anders voet 

Betree Hymet, zoohoniglizoet i 

Een anders klecne A fidnen : weer 

Een verfcher hoop naer 't boghtigh meir , 

Daer Sunion den oever druckt. 

Filipis rocf tz2j die verruckt 

Naer 't jagen jancken, d'eer van't woudc. 

Hiet fchuilt het bofchzwyn, fel en ftout , 

Die fchiick, door bofclimoort zoo berucht , 

Waer voor de huisman vliet en vlught. 

Laet ghy de ftille koppels los : 

Maer houdt aen bant den jaghtmolos : 

Dat dees Kretenzer, fel ten ftryt > 

Den hals met zyncn hahbant flyt'i 

En 't ftercke Icizeel fpannc cn reek*. 

Men hou Spartanen by den neck 

In dwang met eenen vafter knoop. 

Zie toe, gewislyck *t is een hoop 

Op *twilt gebeten, ftout en trots. 

De tyt gcnaeckt dat holle rots 

En fteenklip galnie ftyf en ftraf, 

En tegenbalfe op *t luid gebaf. 

Wel aen,datd'uitgelatentoght ] 

Alfnuffelende nu de locht 

Infnuive, en met gclloten beek 

Doorfnufie 't hol en naer Tertre< k ; 

Terwyl het fchemerlicht genaeckt , 

De dau op 't lant, van 't wilt geraeckt j 

Het rpoor verraet : datandren vaft 

Zich fpoeden met den zwaren laft 

Der wyde netten op den hals ; 

Een ander draegh *t langworpt cn valfch 

Gctuigh der ftrickcn mee ter jaght. 

Het loozener,metroodefchacht 

Gcmaelt, beiluitc 't wufte wilt , 

Wclcks hart van ydle vreeze trilt. 



I 



Dril 
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Dril ghy een'fchichtj ten fcheut gereet. 
Gryp ghy den eicken zwynfpriet, breet 
Van y z^r, met twee handen aen ; 
En ghy befpieder, zult beftaen 
Het fnelle dier te jagen met 
Geroep in 't uifgefpannen net : 
Ghy overwinner, fny den buit 
Der jaght alree de darmen uit , 
En 't ingewant met *t kromme mes. 
O bofchheldin, ó jaghtgodes l 
Wiens wouden en fpeloncken try 
Van Itaetzucht zyn en heerfchappy i 
Weelt uwen meegezel omtrent. 
Der fchichten punt en dreigement 
Stact naer uw dier, waer dat het fpringkt , 
Dat kil Araxes water drinckt , 
Dat in den ftaenden Ifter fpeelt. 
Uw rechte hant ftaegh onverveelt 

Getulifche leeuwin met fmert 

Vervolge : uw vuift treft *t Kandifchhatt. 

Nu (chietghe dafifen, fnel en fchuw. 

Gevlackte tigers geven u 

Hun borft ten befte, d'elant, vlugh 

En hairigh, laet u zyncn rugh ; 

Zoo woudtos, breet van hoornen, doet. 

Wat in woeftyne wort gevoedt i 

Het zy de Garamas, gewent 

Tot armoe, dat vcrvolght en kent ; 

Of d'Arabier,in 'tballTemwoudt : 

Het zy dan dat het zich onthoudt 

In Pyreneefche bergen, of 

Gedoken in Hyrkanifch lof i 

Of wort ge(peurt in *t ledigh velt 

Der RuöTen, wuft ter reis geftelt ? 
Zy vreezen, ó Diaen uwboogh. 
Godin, verhoor ons van om hoogh : 
Zoo oit uw maght en godtheit is 
Ge viert in bofch en wildernis > 

A 4 



H I P P O L Y T U S. 

Met roof, van *s wcinians danckbrc ziel ; 
Hu 't net oit dier ^evanpcn liicl ; 
Geen voet de ftricken brack uit angft ; 
Dc wagen Ikccndc ran dc vanj^^,!!:. 
Dan drupt van bloct der honden fnuit : 
Al d'ackcrfchaer, met bly j^cluit 
Va\ /egc en zanden, hutwacrt keert* 
(iüdinjbegunltigh war uecrr. 
Dc loo^c winthont gceftnic 't woort i 
lin rocptnie bofchwaert rechtcvoorc : 
lek fla hef padt op onverinoeit ^ 
Dat aldcrkortft dc rcizc ipocit, 

Fr DRA. VOESTER. 

OKrcte, koningin der wilde woefte zee > 
Wiens fc hepen, zonder tal , afltckcn van uw ree 
Naer alle kuiten, waer uw vlugge kielen fpouwen 
Dc kloof bre vlocn,tot aend'AHyrifchc landouwen : 
Och, wacrorn pcrftplic niy,in gyzclinggebroght , 
En in een hatigh hot, aen 's vyants echt verknocht | 
In tranen en elend myn ) aren dus te lly ten ? 
Myn zwervende pcmael, afwezigh vanniyn krytcn ^ 
Myn Thefeus houdtnie trou, ^^^clyck hy is gewent. 
De helt gaetheenc, door het duitter /onder endt , 
Ten janiincrpocr^waer uit geen weerkeert van beneden. 
Hy volght, als een foldact, des ftouten niinnacrs treden j 
En vaerr, als nieêgezel der dolle minne, voort , 
Op dat hy d echtgenoot van rluto,door dc poort 
Der onderaerdkhe ftadr, ten zetel uitgetogen , 
Hier fleipe in onzen dagh:geen fchaenit heeft hem bewogen j 
Noch vrees, tot afllant van dat godeloos bciluit. 
De vadcrvandcn zoon Hippolytus is uit 
Op vrouvrerchennis,cn verbodc fnoeperycn , 
In 't diepft van Acheron . macrochccngrooterlycn 
Bezwaert myn druckigh hart. geen llaep, hoe diep en vaft j 
Geen ftillc nachtrult my van zorgc en angft ontlaft. 
Myn quelling wort gcqueeckt^en groeit, en brant^gefcholcn 
Inwcndighj als de damp, die welt uit Etnaes holen. 

Mincr- 
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Minci-yaes fchietfpocl ruft. de naelt en dunne fpil 
My door de vingers druipt> oock tegens mynen wil. 
Het luftme niet met reuck de kercken te ftofFeeren , 
Noch die met vieren en beloofde gaven t'eeren : 
Noch tufTchen d'outers met de Grieckfchc jofFrefchaer 
De torts te zwaeienj afgerecht op 't feellgebacr 
Des ftillen offers i noch met zuivere gebeden , 
Godtvruchtigh naer lants wyze en kerckelycke zeden , 
Te nakende Godin9een wettighe vooghdcs 
Des lants, haer toegewyt. 't vcrmaecktnie, als jageres , 
Hctopgejaeghde wfilt met rennen naer te ylen , 
En met een zachte vuift te fchietcn ftyve pylen. 
Waer ftreeft ghe, myn gemoedt ? wat voor boifchaedjcluft 
Bevangt u, zinnelooze ? u is toch wel bcwuft 
*t Befchoren gruwelftuck der moeder, al t'elcndigh. 
Wat boffchengeilheit baert^dat heught uw min te fchendigh. 
lek ben, ó moeder, met uw mifdaet noch belaên. 
Gby hebt, door eveldaet verroert, te Itout beftaen 
Den feilen leitsman van het gruwzaem vee te vryen i 
^ Een' overfpeelder, die, te nors om 't juck te lycn , 
Geleide een kudde, die noch noit zich temmen liet : 
Macr dees had noch een* treek tot koeien, of tot iet. 
Wat Godt of wat Dedael zal leüchen deze yoncken ? 
Al keerde het vernuff , dat tuck had ingedroncken 
d'Athcenfche wetenfchap, en 'tleelyck ondier in 
Den doolhof floot, zoo kan 't geen hulp aen onzemin 
Beloven ; aengezien dat Venus toorne, ontfteken 
Opd'afkomft vandezon,aend*onzcn pooght te wreken 
Den fchimp van 't net, dat haer en Mars ving onverwacht. 
Zy fchantvleckt reis aen reis al Cinthius gcflacht. 
Geen fpruit van Minos oit door bloote min verfcheidc ; 
Maer ftaêgh iet gtuwelyx het ongeval geleide. 
yoe. O Thefeus gemaelin, Jupyns doorluchtigh bloct , 
Verdryf die gruwelen toch uit uw kuifch geinoet : 
En blufch den brant, noch wil niet luillrcn met uw* zinnen 
Naer zoo vervloeckt ccn* hoop. wie in *t begin van 't minnen 
De minne wederftreefde,en moedightegenhiel , 
Bleef veiligh, en verwon : maer elcke lafle ziel , 
* A J Die 
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Die *t zoet gebreck noch voede, en ftreclde met behagen , 
Het opgenomen juckte fpade ontzey te dragen : 
Noch 't^ismyonbekent hoe d»opgebIazenheit 
Van 't koningklyck gcflacht hardneckighlyck zich vleit , 
Entrots niet luiftert naer waeraehtige getuigen , 
En zelden onder 't recht en billyck zich laet buigen. 
Fed. 't Beila zoo *t wil,*k getrooft my d'uitkomft van myn lot, 

'tZv een ^ewiiredoot, of 'sjongelings genot, 
roe. Het eeilt 't geen ftcrckt tot boete,i.s vroom te wedcrltreven 
De boosheit met zyn' wil, en niet op wegh tc fneven j 
Het ander fchaemte, na 't bekennen der mifdaet. 
RampzaÜPe, waerhecn ? wat wiltghe met dit quaet , 
Meer dan Sw' moeder noch, 't berucht gcHacht verdrucken ? 
Wantbloetfchantgrooterisdan ftierfchunt. fchellemftucken 
Men fnoode zeden wy t ; gedrochten, 't noodigh lot. 
Indienehe zorgeloos en onbefchroomt geeft bot 
Aen 't fchendigh ftuck, dewyl uw man, op reis getogen , 
Ons lucht en klaren dagh niet aenfchout met zyne oogen, 
Zoo dooltghe jammerlyck : en fchoon genomen dat 
Uw Thefeus fchuilcn bleef in 't diep vergetelnat , 
En in den jammerpoel geüooten uit onze oogen ; 
Waer met uw' vader heen, wiens breede ryx vermogen 
Zich uitbreit op de zee, en die, zoo boogh gcmclt , 
Wel hondcrt groote fteên en volcken wetten Itelt : 
Zal dees gedoogen datditfchelmftuck blyf verborgen? 
Gewis doorfnuftelzieck zyn aller oudrea zorgen. 
Vcitrouwenwe evenwel dar fchalckheit en bedrogh 

Dien cruwcl heelen magli : wat zcght dan hier toe noch 
Uw nfoeders grootvaèr,die den dingen (chenkt zyn' llralen? 
Wat [upiter, van wien toch alle goden dalen ; 
Wieiis fchitterende vuid dc weerelt davren doet , 
Als hv den blixem fwaeir, gefmect in Etnaes gloet ? 
Geloofrehe dat men 't al bedeckt en ftil kan houwen 
Voor uw vaorvadren, die alziepdc dit aenfchouwen > 
En of der Podtheên gunft u al zy toegedaan , 
En byflaeps fchantvleck heele, en 't ftuck bly ve onverraen 
Van ware trouwe ; 't welck noch noit den godtvergeten 
Oebcurdcs wat'sdcfchrickvan'twclbewuftgeweten. 
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II 



r 




De tegenwoordiglieit der ftrafFe, en een gemoedt 
Dat voor zich zellef vrecfl:^ en niemant zich voldoet ? 
Bleef fchelmftuck ftrafvry oif ,het braght noit ruft aen 't leve. 
Demp 't heiloos vier, een ftuck yan ongrieck noit bedreven^ 
En noit van wuft en Geer, of Scyth, alom verllroit , 
Noch d'ongaftvrye bergh van Taurus hoorde 't oir. 
Verjaegh d'afgryslyckheit ras uit uw zuiver harte : 
En, fpiegelende u zelve aen uwe rhoeders fmarte , 
Zyt angi en wacht u wel voor nieuwe byilaeps hoon. 
Hoe reedghe toe, om 't bed van vader en van zoon 
Te mengen, en een vrucht, die niet is t'onderkennen , 
Tegoddoosinuwbuickt'ontfangen ? vaerinfchenncn 
En fchanden immer voort, en door uw gruwelvuur 
Keer om en wederom den ftaet van vrou N^^tuur. 
Waerom onibreeckt *er nu *t wanfchcpfel uwer iDocder? 
Waeroni of ledigh leght de doolhof van uw broeder ? 
Zal dan zoo menighmael de weerelc wagen, door 
Gedrocht en wonderfpoock i natuure wycken voor 
Haer wetten, t^elckemael een Kreetfche vrou zal minnen ? 
fed. O voefter,ghy fpreeckt rechr,ick ken 't macr, dolle zinnen 

My perflfen om het Üimft te vollegen van al. 
\ Het reuckeloos gemoedt met ópzet gaet ten val , 
En deinll, en ftaet vergeefs naer raet, tot heil der ziele. 
Zoo flooft de zeeman oock ganfch ydel, die zyn kiele ^ 
Metkoopmanfchap bevracht, wil duwen regens ftroom : 

Gcweldigh zeefchuim bruifcht, vermeeftert vlot en boom. 
Al wat de reen vereifcht, verwint de razerye. 
Een machtigb Godt bezir des harten heerl'chappye. 
Dees fnclle vlieger nam den heelen aerdtboöm in , 
En braet zelf Jupiter met onbetembre min. 
Gradivus d'oorloghsgodtgevoelt de minnevieren, 
's Driekanten blixenrtfmit gevoeltze, die doet zwieren 
En wellen vlam en roockuit Etnaesberghfpelonck 
En fchoorfteen, is verhit _^^t *s minnefackeh vonck. 
Een kint, veel wilfer noclNR uitgekhoote rieten , 
Treft Godt Apollo zelf, den meefter in het fchieten , 
En ommevliegend maeckt het aerde en lucht te bang. 
yoe. De geilhcit,fchandelyckderboosheitgunftigh, lang 

Voot 
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H P O L . i U S. 

Voor dezen, hecit üe min toteenen GodtverhcTen $ 
En gai de razery, oni zich meer bots te geven , 
Den naem van eenen Godt : quanzuis of Venus roon 
Door alle landen wort geftiert uit haren troon , 
Door lucht en hemel vheght, en fchiet verweende fchichtcn 
Met zyne tangre hant ; een dwergh de Goón doet zwichten. 
Het zinneloos gemoedt gaf plaets met luttel flots 
Deze ydelhecn, en heeft verziert den boogh des godts j 
En Venus godtheit. wie, door voorfpoet uitgelaten , 
In weelde zwemt, en queeckt zyn luften boven maten» 
De geilheit die bekruipt j een gruwelgezellin 
Des opperden gelux. zulck een heeft luft noch zin 
Tot dagelyckkhen koft, of flechten dranck en fpyze , 
Of woning,die Hechts dient tot nooddruft, na«r lantswyze, 
Maer waerom of dces fmet, uitpickende't gtmack 
Van hoogc huizen, gaet voorby het lage dack ? 
Waerom vlyt kuifche min zich by de kleenen onder ? 
Wat maeckt 't gemcene volck in luften veel gezonder ? 
Waerom is kleen bezit vernoeght, en ingetoorat ? 
De rycken wederom en maghtigen,hoekoomt 
Dat zy naer dingen ftaen die allerininft betamen ? 
Wie al te veel vermagh, wil fier het altezamen 
Vermogen, 't geen hy zal vermogen t'gecner tydt. 
Zie toe watzulckeeen paft, wiens zetel is gcwydf. 
Ontzie en vrees den ftaf uws mans, aireede aen 't kcercn. 
jTed. lek voel hetgroote ryck der min myn hart verheeren. 
lek vrees geen wederkomft. noit zaghhy 's hemels lamp , 
Die eens eedompeltdaelde in onderacrdfchen damp . 
En 't hof/t welck eeuwigh zwyght in droeve duifterheden. 
roe. Geloof dat niet, of Ichoon de helhont daer beneden 
't Verdoemde poortklincket wel wacker gade Haet , 
En 't ryck van Pluto fluit ; uw man nochtans weet raet 
Om dat ontzeide padt te vinden naer dit leven, 




V. v^.jgriecKicne antiopt 

Klaer heeoi de toorne uws mans door reden wiert bewogen 5 



Hoe '£ ongczeghlyck liart van deaen dan gebogen 



Die 
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Die altythatigh yWct al 't vrouwelyckc zaet , 
En wydt ftyfzinnigh zich d«n ong«trouden ftaet , 
Eiij fchuw van huwen, aert naer d* Amazoonfche trouwen ? 
Fed. Het luftme rechtevoort, door openc landouwen > 
Door bofch en bergen, hem te volgen met gcdult , 
Die ergens hangt op een' befneeuden heuvelbult , 
En met gezwinde zool betreet de fcherpe klippen. 
Voe. Stam zal hy houden, ja ? en bieden uzyn* lippen 
En aenfchyn tot gevly ? en leggen kuifche zeên 
Om geile luften af? cndiein t algemeen 
De vrouwen haet, om u dien haet zal laten varen ? 
Fed, Hoe, zou door ons gebcên de jongman niet bedaren ? 
Voe. Te fors is hy. Fed. dat min de forHe maeckt gedwee 
Leert ons d'ervarenheit. Koe. deur zal hy gaen. Fed. ick meê. 
En zal hem volgen zelfs door zee en diepe vloeden, (den. 
yoe, Denck om uw vader toch. Fed. en ook om moeders woe- 
Voe, Wat flagh en fchuwt hy niet? Fed. voor boel te gaen, wat 
Vtt.XJw ma is voor de deur. Fed.cé overfpeelders maet (fchaed't? 
Koe. Uw vader wort verwacht. Fed. de vader van myn zufter j 

Tcgoetomgram tczyn. Kot. nuzetuwhartgerufter, 
^ Enredu zelve toch. ootmoedighbidick,ach , 
By *t gryze cn witte hair van mynen ouden dagh , 
By dezen boezem, mat van zorgecn mededoogen, 
By deze borften, die ghy hebt van jongs gezogen, 
z* Is half genezen, die Hechts wil, en dit befluit. 
Fed. Noch trock myn edel hart zoo ganfch de fchacmt niet uit. 
O voeftcr,zynwe u dan gehoorzaem, beft wy konncn , 
En d'onbetembre min werde eenmael overwonnen, 
'k Gedoogh niet dat myn nacm en faem van fchantvlek weet. 
Dees rede allee heeft kracht: dit 's de uitkomft van ons leet : 
Myn* man gevolght:de doot zal 't voor den gruwel winnen. 
KQt, Betcm d*oploopenheit der breidelooze zinnen , 
Myn voefterkint : bedwing uw'gramfchap : want ick fchat 
U hierom levens waert, het geen ghy waendc dat 
Eenneêrflaghwaerdighwas. Fed. myndootis albefloten , 
Men raetflaeght op wat wys. ick zalme 't hart afilooten « 
Of enden aen een' ftrop myn leven tot myn heil : 
Of zalj gefchoten uit den burgh van Pallas, fteil 

Ncèr- 
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Neerftorren: 'k zweert 't dee.s hant gewapent met vermogen 
Tot kuisheits wrake. Foe. zal myri ouderdom gedoog?n 
Dat door een fnellc doot ghy omkomt, en vergaet ? • 
Scil deze oploo pcnheit der minne, en hoor nacr raet. 

fed. Geen rede keeren kan dat wy dit leven derven. 
Wie *c fterven paft, en eens belloten heeft tcfterven > 
Worc niet zoo lichtelyck van*s levens luft bekoort. 

yoe. Mevrouw^ die nu alleen met trooft nocaonderfchoort 
Myne afgeleefde leen, indien 'er dan, ó fmarte , 
Zoo darllc een razery leght op uw druckigh harte S 
Verfma de f aem, die nau der waerhcit gunil tóczeit y 
En fnooden meer bezint, min deught eneerbaeiheit. 
Laet ons dat ftraf en ongezeghlyck hart beproeven, 
lek neem het aen des mans ftreng opzet te verfchroeven > 
En ga zoo regelrecht naer dezen barlfcn knecht. 

R E V. • 

Godin, uit \ woeflc fchuim geboren , 
O cwcelingfchuttrenmocdcr, met 
Wat zekcrhcitfchiet toch 2.00 net 
Dat dartel blinckcnd wicht, vol toren ? 

Dc raz.ery 'i gebecnc doorkruipt : 
Een* klcenc wond macckc groot bczwaien : 
Gchcimvier bloei verteert in d*aêren > 

Ea 'c mergh uit been en fcbinckcl zuipt. 
Dat kin: xich nimmer geefc rot ruftc , 
Alfinshct vlugh zyu' pylcnfpreit. 
Het kent hem al wat ooftwacrt Icit , 
Oock*s laten avonisfchcmerkuftc • 

En d'oort, gebraden van den Kreeft > 
En dicgcdoo^lu in noortfchc palen 
De huismans, die 'er aityt avvalen , 

Dacr *t Becrclicht van koude beeft : 
Elck va'i zyn hitte weet te fpreken. 

•c Verweckt den branc der forflc jcught : 
In d'oudcn kan dc kracht cn deught 
Des üifgtdvjofd ' ' ^ ' '-'n. 
^ Het trctt dcï j ' . ^ V. reet 

Met onbekende v lamme en^ftvalen > 
En dwingt n neer tc dalen , 

Mctftcrl ellalt bcklect. 

Apoil< 
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Apollo zelf, in Gricckfchc weien t 
Ging koningklyckc kudden hoen $ 
En citcrloos den os in 'c groen 
Mee zyne oncffe rieten vleien. 

Hoe dick irock hy zyn minder aen f 
Die vooght is over lucht en iwertken ! 
Flus vogel rept hy wictc vlerckcn , 

Zaug zoeter dan een vege zwaen : 
Nu dartel iHcr, die nors ter zycn 
Zyn horens went, endonckcr zieti 
En kan, dacr hy zyn' roof befpict , 
Den rugh te« maeghdenfpele vlyen : 

•En bcotft, (laer hy in 'c zecfchuim zwemt » 
Den taeien riem na met zyn klouwen ; 
Anij veerman, om zyn* roof te houwen » 

Met borll in ftroom de baren temt. 
De nachtgodin door minnevieren 

Oock blaeckte, en liet den duiilicn nacht % 
En gaf haer' broeder volle maght 
Den zilvren wagen te beftiercn : 

Die dreef hacr duiftre pacrden voort > 
En leerde korter ommezweicn : 
De lange nacht wiil van geen fcheicn : 

De dagh rees tracgh uit d'oodcrpoort : 
Door zwaerder wacht zoo beefden d'aÜeu. 
Alcides leght zyn' koker neer » 
En leeushuir, gacnde zacht en iccr 
Smaraghden om de vingers paflcn. 

Zyn hairlock, ruw en wetteloos , 
2iich vlechten lietfom niet tedoolcu. 
Hy tradt gcfchocit op purpre zooien , 

En was gciacrfl: met guldc broos . 
7.yn hanr, noch flux op't knodfedragca 
Gelcertj nu met de fpilgezwint 
Defyne wtbbedradcn (jnnt. 
De Lydiacn kan dit gewagen , 

En Peifcs zagh dic lichacm zelfs 
Geliroopt vanleeusrugh : purpre draden 
Zyn fchouders dcckten, eer beladen 

Mct't zwaer gewight van't hemclwelf. 
Gelooft dat dces vcrvloccktc ftrn'*::! 
Al wie getroffen wortbczunii 
Wner *t pckelfchuim dc Itrandcn fchuurt ? 
Waer door de lucht de ftarren dwalen : 

Dees ryckcn 't ongcnadigh wicht 
Bezit : het doet de blacuwc fcharco 



IS 
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Vtn Ncfcus xyn gcfchut ervaren. 

Geenmeiren hec van branc verlicht^ 
Hy blaccktze die met vleugels roeien. 
De Itier, wanneer hem Vcnus noopt > 
Ontzinnigh nacr den oorlogh loopt > 
En kampt voor d'aengevochte koeien. 

'c Angftvalligh hert, voord*eer beducht 
Van ryne weerga, wil zich wreken , 
En van verbolgenhcit een teken 

Met krytcn geeft, en flaet de lucht. 
Voor zyn gevlccktcn tigcrsluimen 
De Moor dtn becft> van lit tot lit: 
Dan wet zyn wondende gebit 
Dczwynskop, en begint te fchuimcn. 

De Libyacnfche leeu, zoo haeft 
De Min zich rept, zyn' itaert laet krullen , 
En fchud zyn maen : dan lleent van 't brullen 

Al *t woudt 'y het zecgediertc racft; 
Dan razen Lukaes minncnd^oftl-n. 
Natuur maeckt alles onderdaen. 
Wen 't Min gebiet moet haet vergaen : 
Geen fclheic is de Min ontwoflcn. 

Dcesgloet vcroude gramfchap bluft# 
Wat zal ick meer van liefde zingen ? 
Dees zorgh het ftiefmocrs hart kan dwingen ! 
Ghy ziet hoe Fedra blaeckt van Inft. 
Wat tydinga am ? welaen, zegh hoe de zaken ftaen. 

HET TWEEDE BEDRYF. 

VotSTER. Fedra. 

Hier is geen hoop altoos van deze pyn te fuflen ; 
Geen hoop van immermeer den feilen bram tcbluflen. 
Inwendigli braet het hart, en fchoon dees dolheit, dicht 
Belloten, wort bedeckt, noch melt haer 't aengezicht. 
Het vier uit d'oogcn fpringt, en d'ingcvalle kaken 
Zyn fchmv van 's levenslicht j en niets en kan vermaken 
Haertwyfelmocdi^rheit. het wifpeltuurigh zeer 
De leên worpt hier en daer. nu rterftze, en zyght ter neer : 
De beencn fti uickelen : haer hals, verflapt door treuren , 
Han2toverzyts,dies zy haer hooft nau op kan beuren. 
Nu geeftze zich te ruft : maer 't bed geen* flaep gehengt ; 
Terwyl zy al den nacht met klagen overbrengt. 



I ~ 
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Dan roeptze om op te ftaen : dan roeptze : vlyme neder ; 

Dan is \ : onthul myn' hair : dan : toy myn* tuiten weder : 

En by zich zelve ftaegh vol ongeftadigheit , 

Verkeertze van gelaet. alreê hecftze afgeleit 

De zoigh voor (pys en dranck, en voor gezonde dagen , 

En zvvackcr konnen haer de voeten naulyx dragen. 

Het lichaem d eerfte vaegh van groey en bloeien dcrfr. 

Geen purpre blozenthcit dat blinckende aenfchyn verft. 

De zor^h verteert het vleefch : men zietze al bevend treden j 

En't zuiver lichaem derft zyn' teere fchoonigheden : 

En d'ooghftrael, die een* z wier van Febus fackel had > 

Blinckt nu niet vaderlyck, noch godlyck. tranennat 

Langs *t aenfchyn biggelt : dau en druppels ftadigh hangeiTj 

Bevochtigen bcdruckt haer bleccke en dootfc wangen ; 

Aleens als Taurus fneeu> de bergen doorgeftroit ^ 

Tot laeuwen regen fmilt^ en drupt wanneer het doit* 

Maer zie, daer ftoot het hof zyn hooge venfters open. 

In 't gulden ftocibed zy kranckhoofdigh, mat van hopen > 

Leunt achter over, en ontzeght gewóone draght 

Van kleedren aen te doen, Fed, wcgh wegli met deze pracht 

Van gout en purperverf. het Tyrifch root fcharlaken 

Zy verr\ de Seres met geen' boomwol ons vermaken j 

Of draèn gefponnen in dien verr* gelegen oort. 

Een riem den fchoot oprchort%jaghtvaerdigR^ls*t behoort. 

De neck zy onbelacn met hahcicraet en keten. 

Geen fteen, zoo wit als fneeu, een' zeegifte, op^efmcten 

Aen *t Indiacnfche ftrant, van 't oor druppe, en dc pruick 

Gcfpreit naer nardus noch Affyerfchen baifem ruick'. 

Dat reuckeloozclyck myn hair en vlechten zwaeien y 

En om den blanckcn hals en hooge fchouders waeien , 

En volgen jaghtvlugh na de winden in het bofch. 

Dat zichdeliinckchantbeledigè ten tros ; 

De rechte een' zwynfprict driir, van TheÜaler gefneden. 

Zoo plagh demoeder van dienftrengen zoon tc treden 5 

Hoedanigc> afgedwaelt van Pontus yskil meir , 

Zy)dravcndc op den boom van Attika^ voor *t heir 

Der Tanaïten of Meöten aenquam trecken y 

Haer lenden met de macn van cenen fchilt bedecken > 

B En 
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En 't hair in knoop verzaenir liet zwaeien onpcfnoert j 
Zoo wordick wilt en wuft nu bofchwaert inge voert. 
Voe. O koningia> hou cp, hou op van uwe klaghtcn : 
Geen rouw is maghtigh deze elenden te verzacLten. 
Hoe endeloos is 't vier, dat u .ven boezem knaeght ! 
Ay pacy de n iidemaght van ons godinnemaeght. 

Bofl'chaedjckoningin Diane, die alleene 
Geberghte en woudr bewoont, en buiten wclckegeenc 
In berregheenzaeniheit zal worden acngcbeên > 
Och, keer ten befte toch d'aenftaende zwarigheên : 
O groote J aghtgodin van bo{rchen, wouden, dalen > 
O helder hemeUicht^en nachtglans, die met ftralen 
Enfackelvlamby beurte uw wcereltblinckendoet , 
Dryaenzicht, Hekaté, metgunllen met gemoedt 
Hier tegenwoordigh zyt, en zegen ons beginnen . 
Tem *s guuren Hippolytsonbuighbreen Ityve zinnen. 
Op dat hy minnen leere, en ouderlingen brant 
Gedooge, en luiftere, en zich voege naer ons hant. 
Vcrmorw zyn fors gemoedt. betem hem> dat die barire 
Tot Venus wetten keer', die weigeraer, die dwarlle. 
Streek hcrwaert uwe kracht, zoo ftraele uw bilnckend licht 
Ten oo^en uit : zoo moet uw heiligh aengezicht ) 
Na 'et breken van de wolck, njet zuivre hoornen fnellen : 
Zoo moet geen toverliet der ThefValen u cjuellen , 
Noch bebb' vermogen om t'ontruckcn uw gewoudt 
Des donckren hemels toom, u, als vooghdcs, vertrout : 
Zoo ga oecn herder met uwe cere en glori ftrycken. 
Verfchyn op ons gebedt. alreê uit 's hemels wycken 
Ter bedeloftc de (jodin haer aenfchyn keert , 
En 'k zie hem zelf, die 't feeft oprecht en plcghtigh eert , 
Alleen en onverzelr. wat vreeftghe hem te fpreken ? 
Fortuin gunt tvt en plaets : gebruick doortrapte treken. 
Wat ziddert^hé ? 'c valt hard een fchelmftuck aen te gacn, 
Opkoningins gebodt ; maerwictendienftwil ftaen 
Den orootcn, moet al heel rechtvaerdigheit afleggen , 
En 's harten herrebergh alle cetbaerheit ontzeggen. 
De fchaemc verricht te traegh den koningklycken lalt. 

Hip- 
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Trouwe voeftervrou, vermoeide floof, die vafl: (gen , 
Een troebel voorhooft toont , en fchynt met druck bcvan- 
Waerom verpyntge u hier met afgeleefde gangen ? 
Myn vader is gewis behouden van gequel , 
Oock Fedre, en 't gaet de vrucht der beide ftammen wel. 
y oe. Ay ftaeck die vrees : het ryck uws vaders is voorfpoedigh. 
En 't Hamhuis bIoeit,vol heils.niaer ghy,zytghy dcmoedigh. 
Door dit luckzah'gh lot. myn hartzorgh is niet u ' 
Wel meeft begaen j naerdien ghy, even wilt en fchuw , 
U zei ven hinder doet, en pynight 'tjonge leven. 
Wien *t noodlot dwingt en druckt, dien is het te vergeven : 
Maer wie zich willigh plaeglit, en overgeeft aen 't leet , 
Verdient te derven *tgoet, dat, flinx aen hcmbefteet, 
Hy niet ter rechte ryt weet vrolyck te gebruicken. 
Denck liever hoe uw jeughten jjren nuopluicken. 
Ay vier uw levens lu(t, en beur met feeftgezwey 
Detortsop. Bacchusdempe uw zorgen aen den rey, 
Gebruick uw jongkheit, die gezwint voorby zal glippen. 
Nu zytghe lucht van geeft : nu lachen Venus lippen 
En mont den jongling toe. volgh danfTende hacr wet. 
Wat leghtghe liefdeloos op 't Icdigh eenzaem bedt ? 
Ontfpan de droeve jeughc, en vier'de toornen t'evens. 
Pluck weelde , en hinder dat de quickfe lent des levens 
Voorby vloei'. Godt die heeft der tyden ampten net 
Gedeelt, en yders werck by trappen ingezet , 
Door 't ganlche leven, vreught paft beft den jongelingen > 
Den ouling ftatigheit. wat wiltge u zeiven dwingen ^ 
En doón den rechten aert ? wat zaciflcl oit zoo vroegh, 
^ Wat vrolyck vel tgewas, noch teer, zich weeldigh dróegh , 
f Dat kon den ackerman tot grooten woecker dyen. 
Een' telge, die zich laet befnoeien en befnyen 
Van geene plompe hanr, groeit boffchen over *t hoofr. 
Rechtfchapen aert en geeft zyn' minder bet verdooft 
In lof, zoo 't edel hart befnoeit wort noch befneden 



In 



tgroeien. khuw en vreemt van minne regens reden» 



Onkundigh van 't gebruick des levens, woeft en wilt , 
Ghy treurigh uwe jeught en befte dagen fpilt. 
l| li i Hoe, 
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Hoe, meentghedat dit ampt den mannen zy benomen , 
Te dragen lalt en leet ? te temmen en te toornen 
Met rennen 't briefchend ros, cn oorclogh vcrwoet 
In veltllagh nen te gaen, befpat van brein enbloet ? 
De groote weerekvooghr, zoo fnclle dreigementen 
Der doot door overlegh gaende in zyn zinnen prenten, 
Vootzagh zorghvuldiiihlyck hoe hy gelede fchaên 
Door nieuwe vruchten belt vergoeden moght. wel aen 
Dat Vcnus (die 't getal herftelr, en vol gaet maken 
Het uitgeput genacht) de nienfchelycke zaken 
Ontwycke voor een* wyl ; de weerelt zal haeft viiil 
En rchimmelmoisfigh zyn ; de zee een wocfte kuil , 
En zeil- en vlooteloos : geen vogels zullen zwieren 
Door 's hemels ruimte : 't bofch zal miflen zyne dieren : 
De lucht zal open ftaen, ten fpele van den wint. 
Ohoeverrcheideanaghvanfterrevenverllint 

En ruckt en pluckt al Itaègh dederfelyckc kharen ! 
Hier 't y zer, daer 't bedrogh, en lagen, ginder baren. 
Maer waentehe dat men vry behoort te zyn van ramp : 
Zoo varenwe evenwel van zelfs naetPlutoos damp. 
Indien de dorre jcught voor goet kenn'»t hylickfchorten , 
Dit alles wat ghy ziet zal in zich ztlven itorten , 
En met eene eeuwe gaet .zoo groot een fchare door. 
Voleh'slevensleitsvroudan,engccf natuur gehoor : 
Benfin den burgerplicht en zeèn, en ftadts hantce.ing. 
.T,o. Geen leven vryer is, door zielgebrex ontbceiing , 
Geen ftaet der ouden zeen inhooger achting heek 
Dan die de bofTchcn mint, en poort en velt begeetf . 
Geen eierp.icrts razerv hem blaken komt of tergen. 
Die zifh onnozel heeft gebeilight aen de bergen 5 ^ 
Geen oor des volx, geen graeu den ' 
Geen fmet van ny t, geen gunft, die tydlyck is en b roos. 
Hy is geen flaef desTyx, noch, ftaende naer ryxftaten , 
„ i:.u^«-,^rr4 o1i tn't verlaten; 
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Niet trillen doet van fchrick. zyn tael is oni^emnectt. 
Hy, ryckgenoegli, geenfins met duizent pyi'ers haeckc 
Te dutten hofgewelf. zyn eickcbakken blincken 
Niet dcrtel van veel gouts. zyn heilige outers drincken 
TotoTerloopens niet 'r geplengde Raetsheers bloer, 
Datvrygevochten volcken vryheit treuren doet. 
Geene oilVn, wit als fneeu, bdlroit niet ofFci koren , 
Hun hondert halzen niet, ten zoen van's hemels toren , 
Goetwilligh neigen : maer onnozel, zonder zucht , 
Hy ledige ackers bruickt, en dwaelt in ope lucht. 
Hy weet flechts van gediert te leggen looze lagen j 
En^ moede van den laildes arrebeits te dragen , 
Omtrent IlilTus wiibefneeuden waterkant , 
Het lichaem bakert, nu betreet hy *t oevcrlant 
Langs Alfcus fncllen Iboom : nu niecthy dichtbewoflcn 
En ruige plaetzen van fteilflrcigcrendc boffen , 
Dacr Lernaes kille bron, door 's waters zuiverheit , 
Doorluciuigh is als glas, en haren (trooni vcrleit. 
De vogels fiiatren hier, en zingen watzc willen. 
Der beuckeböomen blaên en tack en telgen drillen > 
Getroffen van den wint. 't vermaeckt hem in dces ftteeck 
Te wandlen langs den kant van eene wufte becck , 
Of op een groene zoode aen *t lluimeren teraken ; 
*t Zy dat een ryckebron het fnellenat kom' braken 
Ten adren uit ; het zy een zoet geruifch gcftort 
Met vliènden waterloop door nieuwe bloemen mort. 
Tot *s hongers boete 't bofch zyne appels nf moet leggen. 
Aerdbezién, gepluckt op laeghgewollc heggen, " 
Hem fcliaffen lichte fpys. he'tismyernft t*ontgaea 
De pracht en overdaet, daer 't hof mede is belaën. 
Detrotfenwyn metangft uitgoude koppen leppen : 
Maer met de bloore hant uit bronnen dranck telcheppen j 
Dat fmaeckt hem cerft aen 't hart. gerufter flaept de geen , 
Die opeen bulftcrwcnr zynzorgeloozelcên. ' 
Hy,van geen quaet be\vuIt,noch bang voor 's rechters zoekcj 
Verberght zyn dievery in winckelcn noch hoecken , 
Of ineendonckerhocken huis^daermeinverdwaelt. 
Zynluftis luchten licht, hy leeft onachlcrhaelt, 

B 3 En 
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En neemt zelfs hemellièn tot tuigen zyner wandeling, 
lek acht dufdanigh was der geenen doen en handeling. 
Die, mét den Goón geniengt, eer leefden wel te pas , 
In d'eerfte weerelts eeuw. geen blinde goutzuclu was 
By dit volmaeckt geüaght. geen heiige merckpacl deelde j 
Als fcheitsman, d*ackergrens des volx, dat noii krackeelde. 
Hetlichtgeloovigh vlot noit kloofde woefte zeen. 
EIck kende zynen ftroom. geen torens rontom heen , 
Geen bollewerck, geen graftftadrs lendens onimegorden. 
Geen helt (choot harnas aen, om hantgemeen te worden, 
•t Gewrong:ii ilingerfchut noit pooicniet ftcenen brackj 
Noch d'aerde, aen cigenaer verbonden, *t ongcn^ack 
Des arbcits dulde, of Z3gh ten ploeghjuck oüen paren : 
Maer d'ackerlanden, die van zeilefs vruchtbaer waren , 
Niet vrecfuen 't gieri^h volck. het willigh groeiend woudt 
Schafte appel,eickel/tot natuurlyck onderhoudt , 
De koele beighfpeloncknaiuurelyckc huizen. 
Defchelmfe baeizucht en verbolgenheir, aen *t bruizen 
Gcraeckt, met geilheit, die de giimmigheir vervoeit , 
Flux braken 't vreèverbonr. de weerelt wert beroert. 
De ftaetzucht donderde op met bloedige oorelogen. gen. 
De kleinft wert 's grooren roof het recht hirïg aen 't veimo- 
Men vocht eerft met der vuirt. de twift rees meer en meer. 
De fteen, de ftock, en block veranderde in geweer. 

Geen yzer, dun en fpits, aen*t lichte been uitmunte. 

Men gorde noch op zy geen lemmer, lang van punte. 

Het hooft geen* hellem droegh met vederbos bezweit. 

De wraeck wert wapenfmit, en Mars, vol ftrytbaerhcit , 

Vont nieuwe kunlten, en ontelbaer flagh van fterven. 

't Vergoten wondenbloet ging alle landen verwen. 

Dezee wertrootin^tendt. de boosheit met gedruis. 

Na 'et overtreên der grens, floegh voort van huis tot huis. 

Geen gruwel en ontbrack 't aen voorbeelt, altyt woeder. 

De felle broederhaet vermoorde zynen broeder. 

De rechte hant des zoons den vader broghr ter doot. 

De man doordeken lagh door 't ftael der bedgenoot. 

De moeder in 't verdoen der vruchten was moordadigft. 

Van fticfnioêr rep ick niet ; de dieren zyn genadigft. 

D< 
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De vrou, beftuur des quaetSï en tuck op khelmery > 
Bezat der mannen hart, om wiens bloetfchendery 
Zooveel verbrande ftecn oproocken naer de wokken j 
En oorlogh voeren Ibëgh zooveelerhande voickcn. 
En zoo veel rycken, van den gront op omgekeert , 
De menfchen diuckcn> die als flaven zyn verheert. 
Medea, [afons br uit, men durf geene andre noemen y 
Alleen ons Icert> hoe diep men vrouwen moet verdoemen. 

y^$e. Waeroni of d'aert van een gedyr tor aller fmact ? 

Hip. 'k Verfoeize , vlocckze, vlughrze^en lafterze alle quaet : 
't Zy rede^ 'c zy natuur, 't zy dolhcit uitgelaten : 
Het zy dan wat het wil ; het luftme haer te haten. 
Ghy zult veel eer het vier en water zien gemengt ; 
Eer zal het wadde, dat door zanden zoigh acnbrengt 
Metfchippers kielen in verbondcen vricntfchap treden ; 
De wefter fheryts zal eer beuren van beneden 
Den dngh^ daer dus lang ging dc fcheemcravont fchuil ; 
De wolf veel eer den das zal iiiieken mee zyn'muil ; 
Ecrick verwonnen zal de vrouwen zyn gewogen. 

yoe. De minnetoom heeft wel hardneckigcn gebogen ^ 
En wislen doen van haet. uw moeders ryck acnfchou ; 
Daer'tjuck van Cyprisdruckt zoo mcnigh* forlfc vrou^ 
Waer vanghy tuige zyt, ghy ecne hooghgeborcn. 

jHlp. lek heb den eengen trooft der moeder lang verloren ; 
Dies ick met recht voortaen alle andre vrouwen haet. 

Voe. Gelyckeen harde klip de golven wederftaet, 
Enjfchrap van alleiins^ afkaetft demoede baren. 
Zoo laet ny al myn reen en onderwyzing varen- 
M aer zie hoe Fedra fpoeit : zy mart noch ftaet niet ftil. 
Waerof haerdolheit en fortuin nacr hellen wil ? 
Het zielloos lichaem valt en zwymt gezwint ter aerde : 
Het aengezicht beftcrft. fla d oogen op, myn waerde 
Myn liellle voefterkint : uw tonge breeck' den bant. 
Nufprceck: uw Hippolyt vcrtroollumetzynhant. 

Fedra. Hippolytus. Voester. 

yi7le voert myn ziel in druck en hooge barning weder ? 
Hoe zaligh lagh ick van my zellcye ter neder ! 

B 4 Maer 
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Maer waeroni vlietghe toch *t gefchoncken lieve licht 
Des levens ? myn gemoedr, nu durf cens_, proef» verricht 
'c Geenge aen de voefter had belaft, en onbcteutert 
Uw rede doe. wie noch faechachtigh vraeght en leutert 9 
Leert weigren : *t g'ootfte deel desichelmitux is voorheen 
Bedreven ; al te fpa wilt^'e u met fchaemtekicên : 
Wy hebben reè geftaen uaer fchandelycke ftucken. 
Indien *t begonnen wercknaerwcnfchmy wil gelucken, 
Miifchien dat Hippolyt [blyfc Theteus na veel Itryts] (tyts 
My trouwe,en *t Iluck bedecke : en d'uiikonift maeckt zoni- 
Een fchelmftuck eerlyck. nu wel aen dan, lact u hooren. 
lek bid u neigh naer my in *t hcimelyck uwe oorcn. 
Zoo iemant u verzelt) die ga war a-n d*een zy. 
flip. Zie nu is deze plaets van ieders luiftren vry 
Fed, Ja maer de mont vcrftomt : de fpraeck en wil niet glippen. 
Een grootekraclit die perft het woort tor op de lippen , 
Een grooterdtyfr het weer naer binnen, goón ick zweer. 
En neem u tot getuigh, hoe noode ick dir begeer. (men ? 
Hip. Of 'c hart niet noemen wil *t geen 't wenfchte tebekom- 
Fed. Geringe zorge fpreeckt, geweldige vcrftommen . 
flip. Vertrou) ó moeder, my uw zorgh, en fpreeck klaer uit. 
Fed. De naem vanmoeder altetrotsenkrachtighluit 
In Fcdraes ooren. och ! aen ons genegentheden 
]>aft nederiger naem ; dies my met betre reden 
Uw lieve zuller noem, of dienftmaeght,dienftmaeght eer. 
Ick zal in dienftbaerheit u kennen voor niyn' heer , 
En zoo ghy 't my belaft, het zalme niet verdrieten 
Te gaen dooi *t dicke fneeu, en, daer de toppen fchietcn 
Van Pindus killen bergh, ten hemel op te treên. 
Niets zalme letten, zoo 'k door vyants troepen heen , 
Door vier cn vlammen,en daer kryghsliên klingen ftroopcn, 
Met nacckte borft op fneede en punten aen moet loopen. 
Ontfangdcn ryxftaf,dien uw vader my beval ; 
Ontfangme in uwen dienft, als dienftmaeght. u voor al , 
U paft iSt rycken door ryxwetten te betoomen : 
My paft het onderdaen uw woorden na te komen. 
Te vryen 's vaders troon geen laffe vrouwen veught : 
l^laer ghy, nu in de blgem en 't bloeienft uwer jeught , 

Be- 
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Befticr manhnftigh, nacr uw vaderlycke zeden , 
De brave burgery , en niy, die met gebeden 
U naeck, als uw llavin, bedeck in uwen fchoof. 
Erbarm u dezer weeu. f/ip. jupyn die keer dien noot; 
Die voorfpoock van ons huis." wy zullen [hoop ick] vader 
Behouden noch eerlang acnfchouwen allcgader. 
Fed. De vorft en heerfcher van den ftillen jammervliet 
En van 't vallhoudend ryck den wegh noit banen liet 
Naer d*oppergodcn> die myn Thefeus ging begeven. 
Zou Pluto zoo ^ereer weer zenden naer dit leven 
Denfchaker zynerbiuif ? ó ja, hy zit bereit , 
Dcrminnete^eval f-fiff. der heemlen billyckheit 
Hem haeft zatlevrcn t'lmis geluckigh en vootlpoedi^h : 
Maer onderwyl dat Godt onsbeedloft twyfelmoedigh 
Houdt tulTchen hoop en vrees, ick naer myn pÜcht voor al 
U vrycn,en myn broers godtvruchtigh eeren zal : 
Op dat^e u zelve niet als weduw hoeft tequellen. 
'k Zal, u ten troeft, my gaen in vaders lïede ftellen. 
Fed. O minnareiïenhoop, die licht u zelve ykit l 
Bcdriegelycke min, is 'r niet genoegh gezeit ? 
Nuwii ick g.ien, cn hem met myn gebeden fnieken. 
Ontfarm \i : luider, wat de tong van't hart wil fprcken , 
En zwygen. 't luftme en routme in dezen droeven ftaet 
Tefpreken. och,och, och. watisditvoorcenijuaet? 
Fed, Het geen ^hy nau gelooft dat ftiefmoêrs droomen darren. 
ff ip. Uw dubbel zinnigh'-it doet tong cntael vetwarren. 
Spreeckuir. Fed. de minne braet het zinneloos verflant : 
De wreede *t mergh verli iiu, en 't vier, in *t ingewant , 
In bloet en adteii diep gedompelt en gedoken , 
Slaet door al d'adcrsheen ;gelyckeenvlam,na*ct roken , 
Aen hooge balckcn fnel in 't ende vatten vint. 
fJip. Ghy woedt dan kuifchclyck om vader, dienehemint ? 
Fed. Zoois't,ü Hippolyf, ickminne Thefeus kaken, 
Hoedanige m^n die in zyne jeught zagh blaken ; 
Toen eerS de baert uitbrack,en hy noch jongling zagh 
Het Gnoflifche gedroghr, dat in den doolhof lagh ; 
En toen het kromme padt door 't kluwen hem geluckte. 
Jupyn, hoeblonck hy toen I een wrong zyn hairen dtuckte : 

B ^ Het 
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Hetblontcn blozend kleut ten acnfchyn uitfcheen klaer . 
Zyne armen, zacht van vel, die waren ruigli van hair : 
Het aenfchyn uwer Febe, of liever van dcniiiynen , 
Of liefft uw aengezi<:ht. zoo zaghniert heniverfchynen : 
Zoo was hy aengcnaem by zyne vyandin : 
Zoo ftack hy *t hooft om hoogh. in u blinckt nacr myn* zin 
Een fchoonlieit ongetoit al fchooner uitgelezen , 
En 'tvaderiyckek.ooftllraelt levende uit uw wezen j 
Dat evenwel iet llrengs van moeders zyde brengt > 
En onder 't voegelyck is recht van pas gemengt. (den. 
Het Gricckenaenzicht heeft iet ftuurs van *t Scytifch Noor- 
Waert ghy met Theleuseergelant aen Kretifche oorden , 
Myn zullerlieflt voor ugefponnen haddedraên. 
O zulter, 'k roep u om de zelve zaken aen ; 
Ghy blinckt dan waeige blinckt,als ftar in's hemels troone: 
Een bloct twee zullers blaeckt, u *s vaders, my dc zoone. 
Ay zie, het fmekend zaet van 't koningklyckgeflacht. 
Onnozel, ongerept, en zonder vleck, verwacht 
Al knielende uw gena. *k verander kuifche zeden 
Om uwent wil alleen : 'k verneèrme tot gebeden 
Met opzet om uw min. deeS^ d.igh zal van gekarm 
Of leven 'tende zyn : der vrytleru erbarm. 
fjlp. O fltercke hemelvooghr, aenhoortghe dan zoo gocdigh 
Zoo koel de booshecn, en aenfchoutze zoo langkmoedigh? 
En wanneer zultghe, zoo 't nu helder is en licht, 
Uitfcliieten met uwvuillden feilen blixemfchicht ? 
Dat al de lucht gefchud afftorte, en zwarte woleken 
En nevels nu den dag'i verbergen voor de volcken : 
En al dellarren,dieterugh gefprongcnzyn , 
Een' krommen koers gaen, mer een' avercchtfen fchyn. 
En ghy bellarrent hooft, ghy Titan, ryck van vlamme , 
Aenfchoutge,aenzietghe noch de gruwlen van uw' ftamme r 
Uw fackel dompel : v1ie in dicke duilcernis. 
O Goón- en meafchenvooght,hoc komt dat ledigh is 
Uw ftercke rechte hant ? ftaet door driefnyndeftralen 
Noch 't aerdryck niet in gloetPwaer toe,waer toe dit dralen? 
Opmy met donder dreun : fchiet my : *t gefchoten vier 
Verbrande niy gczwint. de fchuldige ftaet hier : 

lek 
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lek heb de doot verdient : der ftiefmoêr ick in 't cnde 
Behaeght heb. ben ick 't waert dat niy een vrouwe fchende ï 
Scheen ick u rede ftof tot zulck een gruwelfeit ? 
Heeft myn geftrengheit dat verdient ? o ydelheit , 
O vrouwelyck geilacht, die overtreft in boosheit 1 
O die Pafifae durft tarten in godloosheit , Cvleckc 
Die zwaer ging van't gedroght : dees heeft zich flechsbe- 
Doorfchennis ; en of lang het fchclmftuck bleef bedeckt, 
Nochbaerdezeeene vruch^t, die alles btoght tot kennis 
Door tweegellaltigh merck : het twyfelkint de Ichennis 
Der moeder melde, toen 't zyn ftierlch gezicht opflocgh ; 
Als of het fprack:dees buick,dees buick was *t,die u droegh. 
O drie-en viermael ghy geluckigh hebt verworven 
Een zaligh lot, die zyt gefneuveh en geftorvcn 
Door felle lliefmoêrs haet, door Isgcn en bcdrogh. 
'k Benyde, ó vader, u, om dat Medea noch 
Door gift u wou verdoen -.niaerdees, wie zou *t gelooven i 
De Kolcher ftiefmoêr verre in gruwlen gaet te boven. 
Fed. Ick zelve ken zeer wel de rampen van ons huis. 

\Vy ftaen naer *t geen oqs paft te Ichuwcn, rein en kuifch : 
Maer 'k ben my z'elve nu niet maghtigh. 'k zal u volgen 
Door wilde zee, en rots en vlieten, die vetbolgen 
Heenbruizen, fterck van ftroom 5 en dol en ongered , 
Ick dcrwaert vliegen zal, wacr ghy uw treden zet. 
O trotfe, ick kniel, en koom uw knien met bidden raken. 
i^i/>.Verr*vanonslichaem:wechmct dit onkuifch genaken. 
Wat 's dit ? zy tyt oock aen 't omhelzen even graegh : 
Men ruck* van leer : dat zy verdiende ftraffe draegh*. 
Ick heb myn flincke hant geflagen in heur hairen , 
En 't onkuifch hooft gediacit. Diane, uw bofchaltarcn 
Is noit recht vaerdiger"^'t geplengde bloet gewyt. 
Fed. Nu maccktghe my myn' wcnfch deelachtigh : Hippolyt 
Ghy heelt myn dolheit ' dir verworf ick met geen karmen , 
Dat *s datjbehoudens eer, ick fterreve in uwe armen. 
nip. Vertreck flux, leef, verwerf oock 't minfte niet van my » 
En *t aengeroerdc zwaert verlaet* myn kuifchezy. 
Wat Tanais ofoie zal van deze fmetten walTen ? 
Of wat Meöot, die zyne ongrieckfche watcrplalTen 



2S 
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lil Pontus boezem iiiet ? met al den Oceacn 
De groore zeegode niet dit gruwclyck beftaen 
Afipoclen zouJe. ó woudt^ ó wildernis^ ó dieren ! 
yoe. H y is op ftuck betrapt, op myn gemocdt^aen *t tieren ; 
Wat fammeirghe verfuft ? men legge op hem hcc feit > 
En ongedacght men van godlooze onzuiverheic (den. 
Hem zelf betight' : hier moet^t een fchelmduck't ander kle- 
't Is veilighft voor die vrecft en ducht eerft roe te treden. 
Men lyde, of diirve, en maeck' door voorbaet zich gewis. 
Wat tuigh zal 't weten, nu de fcault verborgen is ? (Jyck , 
Atheenle bu:gers> komt>kómt knechten, helpt ons trouwe- 
De fchaker Hipp :)]yt, die fchenncr^parft ons grouwelyck : 
Hy pleeght gewelt en krachr, en drcight valt met de doot , 
En fchrickt die kuifche ziel, en houdt den degen bloots 
Ziet fchielyck gaet hy door, en vliénde zyner ilraten , 
Heeft bevende en verbaeil rappier hier leggen laten : 
Dit hebbenwe als een pant der fnoode fchelmcry^ 
Verquickt dees druckige eerft : dat nien)ant toy ' noch vly* 
De woeftgelleurdc pruick, cn 't hiir, gefcheurt zoo wrevel. 
Brengt llccwacrt aen het merck en teken van dit cvch 
Mevrou,fchep moede, mevrouw, wat krabrge u zoo benouf. 
En fchuwt een ieder, die uw aengezichtaen(chout ? 
'c Gcmoedt plagh iemant wel door overfpeligh blaken , 
En niet hec ongeval, onkuifch en vuil temaken» 

R E y. 

SNcllcr vlie: hy met ly .1 v . lc 
Dan de llorrcmbuicn plegen : 
Sneller noch clan Corus doet , 
Als hy hafpeh mift cn regen ^ 
Sneller dan een glouidr lucht , 
Voor den wint cn zyn gerucht » 
Een Ilrceck lang brant> cn vlught- 

Dat de Faem, die \ lang verleen 
Acnfchour, als een Godlyck wonder , 

Alleroude fchoonifc^heén 
Tejjens d'uw eens in *c byz.onder 

Ver^ïclyckc : uw fchoon geftalt , 

Dat het lonckendeoogh ijcvalc > 

Zoo veel cc fchooner bralt. 

Klaerdcr 
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Klacrdcr dan dcblotlc macn , 
Als hacr fchynfcl is voUogcn , 

Eu harr horcnv lammen llacn 
In ccn'kringk op *t hooft gebogen , 

Dacric fliiinuT7.oec rn7.achc , 

Ilaicn wagen Ipocii met Kracht > 

Hcc hoüU vcrhct*c>en lacht. 

Starlicht wiflVlcoockzyn' glans , 
AiS dc nachibüü fchcmcrfchmckcr, 

d'Avonillar, gcwaflchcn t hans 
Inden grootcn vliciendrincker , 
En dc xelvc met hacr kar> 
Alzo^ haell 't licht kriccken dar » 



Weer 



Ghy,u i.ucciiUi> wcci^ckccAi 
Uit het ooit, met root vciladcn , 

Dat umctdedruilfpicis ce. 
Godr> die me: den Thyrs, vol b ü^cii , 
Wrcedc tygcrs xclts ontroert » 
Om iw hoott, dat horens voert i 
Den myter bint, cnlnotrt: 

Schoon ghy noit gcfchcrcn 7.y( 
Ecuwigh jong, noch moet ghy *t^^.v 

Voor het hooft, dat Hippolyt 
Oiiceroir beurt opfjehcvcn. 
^Nict re veel u zelf bcharght 
ThtlVus mci i geviel der macght » 
Dacr ürieckcnat gcvvaeght. 



OSchoonhcit, iwyfelachtigh 
Ikzu en goet der (Icrtclyckc mcnfchcn , 
Natuurgaef, die, onmaghtigh 
\'an duur, men haell vei wckki ziet ca veillcniUn ; 
IIoc gliptghc heen 
Met fiiclle trccn? 
En nauwelyx vcrfchecnen , 
En nau bekeken 
2iOo zytghc *t oogh oniwckeu 
En verdwccnen. 

Dc mirt: van \ zomerxwoegcn 
En plondcrt niet zoo zeer gebloemde dalen i 
Die nieuwe Icntcns yocgeo > 



Wan- 
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Wanneer dc zon in zonneftant met ftralcn 

Van boven blaeckc j 

En ftecckr, cnmacckc 
Dat met veel kleener raden 

Dcnachccu jagen > 

En houden, door 't vroegh dagen » 
Koher paden. 

De Icliblocmcn quyncn , 
Dc roos, hec hooftcicract, haer hooft laet hangen : 

Gclyck hcc fchirtrend Ichynen 
Wort met een' bliek geruckc van tcêrc wangen. 

Hoe dickwyl plagh 

Gccfj heclc dagh , 
Macr 's heccen niiddaghs hettc 

Derlchoonllen leden , 

En 'sacnfchyns roem t'ontkleedcn 
Dooreencfmctic I 

Dcfchoonheit is vergan^klyck. 
Wat vvyzczal zoo bros ecngoec vertrouwen > 

Gcbruickze in 't leven dancklyck , 
Terwylghe mooghr, en fchuw het naberouwen. 

Sciiz.wyj;eiid glyt 

En (jlipt detyt > 
Gevolghc van flimmer ftonden : 

Want ftacgh d^acnftaendc 

Veel Hechter dan voorgaendc 
Zyn bevonden» 

Wat voert in 't wondt uw zinnen ? 
Geen fchoonheit willcr fchuilt in achicrwegen. 

Ojivroome Erongoddinnen 
Een fchacr, die ll;icgh door wulpshcit is genegen 

Om 't fchoonc kinc 

Dat zy bemint , 
In bronkriftal te trccken > 

U zal omringelen , 

Dacr 's middaghs boomcncmgclcn 
U bedccken. 

Bcrghwufte Pan, mitfgaders 
Boflchaedjenimf uw üuimren zal belagen : 

Of licht, dat na d'Arkaders 
Geboren is, u minne toe zal dragen. 

Uw oogh de maen 

Vcrlicfthid ftaen > 

Met 
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Met haren blanckcn wagea. 

Hacr wolcKloüs xwymea 

Wy wcetcn tovcnymeu > 
Toen wy'cxagcn. 

Wy bliezen de trompette > 
Maci flippolyt.ghy wacrc die htevdecd trcurenj 

En haren loop belette. 
De nachfgodin, datghy hacr nioght gebeuren » 

Ilacr reizcllacckt. 

Cicen luttc blacckc 
. Uiv acnxicht. koude u zelden 

Vcrklcumcdoet krimpen. 

Geen wntc marmcrglimpcn 
Ey u gelden. 

Hoe licflyckis 't c'acnfchouwen 
Een acn^czichtj daer dapperhcên in zweren i 

Twee flatige winckbrouwcn 
Vol majcllcits, hrm roccicract gegeven ! 

Zyn witte necJ 

Magh 't zonder victk 
In ylius by Fcbus halen > 

Wiens locken eieren , 

Die om dc fchoudcrs zwieren » 
En verdwalen. 

Kort hair u beft wil paflcn, 
Dat niet gcvlyt enisnacrzckrc wettCHi 

En 't voorhooft, ruigh ! ' ' ti. 
Uw kracht kan Itrengcen . ic goon verpletten. 

Uw forfle geeft 

Geen reuzen vreeft. 
Uw borllgeen' Mars durf wycVrn , 

En door't Wel tieren 
Uu n Herkies fpiercn 
Vi. ,,clyckcn. 

Indienge op 't paerderennrn 
Beluft zy f , ghy zult Cyllarus betoomcn t 
ï ^rlycker mennen 

• »i '^elf, in miudcn aller vroomen : 

Of fpan de pees 
Met zeenwc en vlees , 
En Ichict naer uw vermogen 
Om *t veerft ; noit rieten 
Van Krete, ftreng in 't fchicten > 



r 



crdcr vloojjen. 





HIPPOLYTUS- 

of micktgc, als Partfchc volcken , 
Geen pyl xal zonder vogel nedcrftygcn. 

Uw fchichtpunt in de woleken 
Zal zyncn roof, 't lacuingewant, doorrygcn. 

Hoe zelden heefc 

Men oiL beleeft 
Dac fchooncn z.yn behouden ? 

;Godt wilu fpaven , 

O bloem, verduur in jaren 
Tl 'r.oonc ouden. 

Wat durf een wyfsoploopenthcic 
Niet doen en dcncken 1 zybcitic 
Aenkirighten, och, een fchendi^h ding , 
Voor den onnooslen jongeling • 
En met gefleurde vlechten u acht 
Geloof te krygen naer heur ir.nght j 
In zoo godloos een eveldact, 
Ti'onttoit aPc prachtigh hoo;: i. »ac[ , 
Bevocht dc wangen, treureas moe > 
En ftelt mcr vrouwentreken toe 
Bedrogh en allerhande lift. 
Maer hoe, wie komt hier aen ? wie is't 
Die in zyn aengezicht uitbreic 
Een koningklyckcmajefteit , 
En rnoedigh \ hooft ten hemel heft ? 
Hoe lyckc hy, dat men *t nau befett , 
Den fchooncn jongman Hippolyt 1 
Ten waer de kaken, minder blyd , 
Van blccckheit quynden, doots en nacr , 
Eo*l opgerecht cn flordigh hair 
Ditlochcndc. ^ is Thefeus wis > 
Die 't aerdtryck wcergelcvcrt is. 



HET DERDE BED RYF. 



Theseus. V oester, 

Tl:n lefteben ickcens ontvloden, na lang klimmen , 
Den endeloozen nacht, cn't aspunt, dat de fchimnicn 
In 'i grooten kerckers buick befchaduwt. niyn gezicht 
Aen't fchemeten, kannau gedoogen *t lieve licht. 
Eieufis victmael heeft geniaeif viou Ceies nircn > 
De wccghfchael dagh en nacht zoo die k ging evenaren 



Ter. 
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Terwyl de laft en zorgh van 't onbekende lot, 

My, in *t gevaervan doot en leven, by dengodt 

Des afgronts heeft verlet : alleen een deel van 't leven , 

't Gevoelen der elende> is entlyck overbleven 

Voor my> ganfch afgeleefde. Alcides maeckte in 'tleft 

Een endt van mynen toght : en toen hy uit zyn ne(t 

Den rekel leiden zou, dien hy der helle ontruckte , 

Was oirzaeck dat met hem myn weereltreis geluckte : 

Maer 'k heb myn eerfte kracht vermoeit al afgeleit j 

Myn beenen beven, och wat was *t een arrebcii 

Uit Plutoos viervliet, die met vlanmien welt verbolgen j 

TefnofTennaerdelucht, Alcides fpoor te volgen , 

En doots gevaer t'ontvliên ! maer wat voor een gedruis 

Van fchrcien raeckt myn oor ? hoe, is 'er voor in 't huis 

{[Men melde 't my] misbaer en tranen en ontfteJlen , ^ 

Gemengt met droef gekarm? den vooght en waert der hellen 

Die herbergh beter palV. Foe. *t is Fedra, die, te groots , 

En heel hardneckigh, by het raetflot blyft des doots , 

En onspcfchrey veracht, en dreight van hier te fcheiden. 

The. Wat^oirzaeck heeft ze zich tot flerven te bereiden , 
Voorneemlyck nu haer man gckeert is, moe gereift ? 

Voe. Deze oirzaeck zelf veel eer een ry pc doot vereill. 

The. Wat of 'er wightighs magli in dees vetbaertheit fchuilen? 
'k Verfta'tnict:(preeckklaeruit,wat port haer dus te huilen? 

yoe. z'Ontdeckt hetniemantniet,end'overdroevevrou 
Verberght, in 't diepll van 't hart, 't geheim van haren rou j 
En is vanopzet by zich zelf in *t hart tc ilyten 
*t Geen haer tot tterven port : dit is 't dat ons doet kryten. 
Och fpoey, ick bid u fpoey, *t is noodigh> ga toch voort. 

The. Ontlluit 't gefloten hof, en opent *s konings poort. 

TiiESEus. Fedra. 

TTElaes, myn bedgenoot, is dat, na groot verlangen , 

•*-Het aenzichtvpnuwmanen bedgenoot ontfangen ? 

Wat maeckt uw rechtehant met dat gevatte zwaert ? 

Hoe komt het dat uw moede om my niet wat bednert ? 

En waerom melrghe niet wat u het licht doet wycken ' 
Ferf./O Thercus,grootTanmoedt,ickbidde ubyden rycken 

C En 
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En koningklycken ftaf, by uwer zoonen acrt , 
By uwe komlte, en by niync afch, alreê vergaêrt , 
Vergunmedatickfterf. The. wat doet u'tfterven kiezen r 

Fetf. Doots oirzaeck melden is doots waerde vrucht verliezen. 

The. Geen menfch behalven ick heeft hier nuhoorens kans. 
Watfchtoomtghe voor 't gehoor uwsoverkuifchen mans ? 
Zegh op, ick zal 't geheim getrou in 't hart bedccken. 

Fcd. Verticck niet 't geenghe wilt dat niemant zal vertrecken. 

The. Ick zal u nimmermeer vergunnen ftervcns niaghr. 

Fed. Wie kan *t beletten, als ick fterven wil met kracht ? 

The. Zecrh op wat misdaet phy nu boeten wilt met fterven ? 

i-^ed. Maer dat ick leef. T/jc kan ick met tranen niet verweryen:- 

Fed, Men fterft de waertlle doot, terwyl men wort befchreit. 

The. Zy zwyght vall meer en meer : dit oude wyf onibeit , 
Dees voeftcr melden zal door banden, flagcn, fmeetcn 
't Geen deze weigert- bint deze am met boey en keten. 
En dryft hacr *t geciize heelt met flagen uit en pyn. 

Fed. Hou op/k zal 't zeggen>wanneer *t immers zoo moet zyn. 

The. Wat kecrtghc van^ons af uwe oogen, root gezwollen > 
En deckt met uw gewact de tranen, die 'er rollen 
En bigglcn reis aen reis van uwe kaken 2 nu. 

Fed. OTchepper van de goón, tot tuigh aenroep ick u , 
En u, ó heldre glans van 's hemels fackel vlamnie , 
Wiens opgang oirfprong gaf aen onzen hoogen ftamme ; 
Befprongcn, ben ick niet iiiet mynen wil gcfchent : 
't Gemoldt bezwecck door ftael , noch ccnigh dreigement : 
Het lichaem evenwel gewelt en kracht mofk voelen. 
Ick zal myn kuifchheits fmet met hartebloet affpoelen. 

The. Zfah op, zegh op,wie heeft myn* roem verdelght zooras? 

Fed.Dle^dktïirhc minft verdenckt.T/pe.'k wil weten wie het was. 

Fed. Dit zwaert des fchenners zal 't u duidlyck kunnen zeggen. 
Het weick hy, ang voor 't voick, ontvliênde hier het leggen. 

The. Wat fchelmftuck , wea my , zie 'k ? wat zie *k voor een ge- 
Het koningklyk y voor, zoo karteligh doorwrocht (drogbt? 
Met kleene beelden, 't hecht dat praelt met 't Attifch wapen. 
M aer waer langs of hy zelf ontglipt is ? Fed. deze knapen 
Hem zagen vlïcn verbacften fnel, als of hy vloogh. 



The- 



TREURSPEL. 

T H E S E U 9. 

Odtvruchtc heiligheit, by Godt Jupyn om hoogh , 
En ghy die 't tweede ryck der golven met uw niaght toomt> 
Wacrher of deze fmetvan 't fchcndigegeflaght koomt ? 
Heeft Griecken dien gequecckt, of Faiis, Kolchis vloet ^ 
Of Scythfche Taurus"? dit van deught veraerdendbloet 
Is zynen ftam gelyck, en aert naer zyne moeder. 
Den Amazonen is het eigen ftaêgh verwoeder 
Te haten *t huwelyck, en 't lichaem, dat lang rein 
En kuifch was, door misbruick te maken lultgemein. 
Snoodc afkomft , door geen wet eens betren lants te binden. 
Zelfs die ten bloetfchant vlicn , en die niets fchandlyck vin- 
Bewaren noch de wet der bloetverwantfchap. waer (den 
Is*s jongmans aengezicht, en dat eeniaeckt gebaer ? 
De majelteit,die dus ontzaghelyck wou fchynen > 
Gcneight tot overoude en lang verftorve mynen ? 
Dat ftatigh opzicht, en die Ibrcnge ftuure zeen 
Des guuren ouderdoms ? ó ghy bedrieghlyckheên 
Deswandels, die zoo diep verberrcght uw gepeinzen , 
En door 't fchoon aenfchyn kunt deVmet der ziele ontveinzc ? 
De fchaemtelooze zich niet fchaemte klccden kan : 
Godtvruchtighcit bedeckt den Godeloozen man i 
En ruft den ftouten menfch : bedriegers pryzen waerheit , 
De laffe fchynen ftreng. ó zwerver in de nacrheit 
Der bofTchen, wildeman, kuiCch, ongerept, en ruw , 
iJ!e90"' Hoe waertghe , t'mynder fchand, dus langh van 't huwlyck 
En luft het u aldus het mannenrecht te winnen , (fchuw ? 
En van myn bedde met dit (chelmftuck te biginnen ? 
Nu nu weet ick 't u danck, ó godt, daer *t al voor beefc » 
Dat> door myn vuift geraeckt, Antiope is gefneeft : 
Dat ick, afftygcnde naer 's afgronts duiftre holen y 
U uwe moeder niet zorghvuldigh liet bevolen. 
Loop loop voorvlughtigh wydt door 't onbekende lant : 
Schoon ghy gefchcidcn wort aen *s acrdboóms andren kant, 

IDoor Oceaenfche diepte, en wandelt daer, gefcholen 
I In d^andre weerelt, ghy treet tegcns onze zooien ; 
I Alis hetdatge uberghiin d'alderverftcwyck, 
I En 't afpunt Of crfchry t, dat fteile en nare tyck , 

C 2 En 
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En verder doolt dan *t fneeu der gry ze winterfche oorden j 
En 'tbuyigh dreigement van 't kil bevrozen Noorden 
Lact achter uwen rugh ; noch zultghe niet ontgaen 
De llraf van luv misdryf : ikaêgh zal ick achter aen 
Ui die voorvlughtigh zyt, naft jppen al verbolgen > 
En alle winckcls door uop de hielen volgen ^ 
Én overnieeten 'c al^ 't geen ghy gefloten wacnt j (baenr^ 
Geen veer lcght,'tgeea noch khuiltj'tgeen woeden onge- 
En heel verfcheiden leght : geen plaetfezalnie weeren. 
Myn bedcloften ick oock derwaert aen zal keeren j 
Wacr langs men met geen' fchicht u kan doorfchicten feh 
Ghy zult vernemen wie gekeert is uit de hel. 
De vader van de zee verwilghde my drie beden i 
Én heeft dees gifte by des afgronts heiligheden 
Bcveftightme een'eedt : ó zeevooght, nu is 'ttyti 
Vergunmeeen droeve gifte, en geef dat Hippolyt 
Niet langer en aenfchou de blyde zonncllralen : 
En geef dat 's vaders hact ter Ichimmcnwaert doe dalen 
Den boozen jongeling : ó vader, kom uw* zoon 
Rampzaligh nu te hulp. wy zouden voor uw* troon 
Niet Ipillen deze gaef, als zynde d'allerlefte ^ 
't En waer groot hartewee ons dit van 't harte prcftc. 
Ick heb in 's afgronts poel myn bedelofcgefpacrt , 
En by d'afgryslyckheênvan Pluto onder daerd% 
Toen hy ons dreighdc, b.ing voor zyn gefchacckte vrouwe : 
O vader, nu bewys uw toegezeide trouwe. 
Hoe toeftghe noch, en maeckt de zee noch geen geruifch 
Beroer de duifternis met bulderend gedruis 
Van winden, die het vlack met zwarte nevels decken. 
Ontruck ons ftarrenglans en 's hemels heldre plecken. 
Giet uit de zoute zee. weck monfters op het ruim , 
Endaghvaertin uw' toorne oock't Oceaenfchcfchuim. 

R E Y. 

O Vrouw Natuur, ghy moeder van de goóo , 
En ghy, ö vooght van 's hemels klaren troon j 
Die het geitarnte, aen *t fnelle dack gefpreit j 
Om d'aifen met gezwinde naven draeir j 



O' 
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En wentelt ftaêgh de wufte flonckervieren ; 
Hoe waecktghe zoo bezorght in *t heinelftieren ? 

Zoo dat nu vorft en ryp het bofch ontkleet 
Nu d'appelboom weer koele fchaduw fpreet : 
De gloende neck des Zomerleeus, verfchroockt 
Van grooten brant en hitte, 't koren koockt : 
Nu wcêr de herfll, door 't matieen der ryen , 
Het weeldigh ooft tot rypheit cloet gcdyen. 

Maerwacrom ghy, de zehegroote Godt , 
Die *t allergrootll beftiert naer uw gebodt , 
Op wien 't gewight der wyde wecrelt dry ft , 
Dat naeruvv' wenckzyneomiiiekrcitfen fchryft ; 
Hoe zierghe met zoo groot een zorgeloosheit 
Van boven aen dernienfchen bittre boosheit ? 

Zoo datghc den godtloozen nieten fchut. 
Noch naer verdienlt den vromen llreckt tot nut. 
Onordentlyck fortuin ons doen beleit , 
En blint en dwaes haer gaven fpilten fpreit : 
Haer gunfte doet het allerfnootfte opluicken j 
En heiligheit voor maght en geilheit duicken. 

In 't heerlyck hof bedrogh den meefter maeckr. 
•tVolck lacht wanneer een dief op 't kuflenraeckt. 
Het eerten haet een' zeiven wifpeltuur. 
Rechtvaerdigheit bekomt haer vroomheit zuur. 
De kuifche ziel blyft diep in armoê fteken , 
En overfpel heerfcht maghtigh door gebreken. 
O dwaze fchaemt, van buiten fchoon beftreken. 

Maer wat of ons dees bood voor tyding brengen wil ? 
Hy ziet 'ei druckigh uit,en houdt al hygend ftil. 

HET VIERDE BEDRYF. 

Bode. Tkbseus. 

O Lot van dienftbaerheit, hoe laftigh valt uw juck ! 
Wat maecktghe my ten bood van 't fchendigh ongeluck ? 

C 5 De 
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The. De necrlagh niet ontzie vrypoftigh te vcrbreedcn 

•k Verwacht niet onbereit den flagh der zwarigheden. 
Jfo. De tongh ontziet uw lect te melden en uw kruis. 
The. Zegh op, wat ramp bezwaert ons aengevochten huis ? 
J}o. Helaes, uw Hippolyt quam jammerlyck te fnevcn. 
The. O vader, 'k wift al dat hy was geraeckt om *t leven. 

De fchaker leght 'er toe. hoe quam by aen zyn doot ? 
jBo. Na dathy metgevaer verbaclttcrftcde uitvloot, 
£n reckte zynen wegh met fnclheit door verfagen , 
Hy trotfe hengften mix heeft in \ garreel geflagen > 
En toomt hun monden met het leuterend gebit : 
Toen momplende allerleis, dan dat, dan weder dit , 
Verfoeiende den boom des vaderlants, veelvuldigh 
Hy om zyn' vader roept, cn ftreng en ongeduldigh 
Der roflen toornen fchud, en hun den breidel viert ; 
Als flux de woefte zee uit haren afgront tiert. 
En zwilt, en groeit, cn gaet tot aen de ftarren bruifchen , 
Geen wint bhcllover't zout. deluchtisvry van'truifchcn. 
't Gepaeide vlack beroert wort van zyn eigen weer. 
Geen z.uidewint ontftclt zoo fel 't Sykanilch meer. 
Geen zee ryft hooger, als onftelde golven woeden > 
En Korus ineefter is, en rotzen door de vloeden 
Aen 't davren raken, cn het gryze en ziedend fcliuini 
Leukates toppen bcutkt, op *t grondelooze ruim. 
Een hoogh gebulte zccvcrryft. dc vloet gezwollen 
Komt met eenzeegedroght naer duin en ftrant toerollen : 
Doch dreight zo groot een fmct geenfins der fchepen boort > 
Macr *t lant. geen lichte ftroom'de baren wentelt voort. 
I<.k weet niet wat de golf, veel grooter dan veel golven j 
In haren vollen fchoot befluir, en houdt gedolven ; 
Wataerde een nieugebroet wiltoonen 's hemel floc. 
Een eilant komt 'er op j en Epidaurus Godt , 
En de Scironides, fteenrotlèn, by de volcken 
Bekent door Scirons ïtaf, gaen fchuil in waterwolcken > 
Oock't lant geneepen van twee barrenende zeen. 
Tcrwyl we dit verbaell bek! agen met geileen , 
Zoo loeit het ganlche vlack, en alle klippen kraken 
Van alleo kanten, cn haer toppen water braken 

En 



Dïfoi 



r.i'.'.-'iii 
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En fchuimen by gebeurt ; dewyl de zee zich rept : 

Gelyck de wallevifch, die gicrigh water fchcpt , 

Het'wekk hy weder looft door pypen, wyt van monden , 

Dacr hy bezwenit de kolck der grondelooze gronden. 

De waterkloot in *c ent berftyslyck door den ftoot. 

En voert de plaegh aen ftrant,doorvrceze ruim zoo groof. 

De zee haetondier volghr, en zwallept op het drooge. 

Defchrick myn becnen fchud.rfce.maer hoe was in uw ooge 

Datwoeftclyf vanleelt. Bo, degroote pekelvar 

Stack uit een' blaeuwen neck,en beurde een groene ftar 

Met opgeheven kam naer boven, bey zyne ooren 

Zien ruigh en borftligh, boni gekakelt ieder hooren > 

En zoo van kleur, gelyck een ftier die kudden temt > 

En, in de watervloten geworpen, dryft en zwemr. 

Hier blickert zyn gezicht : daer braeckt hy vier en voncken. 

De vette neck, waer op de blaeuvve vlacken proncken , 

Beurr grove fpieren op. de neus, heel wydt gegaet , 

Al gapend fnuift en fnorckr. groen klevend mofch cieraet 

Aen borft en koifem geeft, roó verwe fpringt de lenden. 

Het achterlyf in vifch en ondier zich gaet enden , 

En 't overige deel van 't groot gefchubde dier 

Slcipt endloos achter aen. eick vreeft dien wal vifch hier, 

Als een die't fnelle fchip verzwelgt, en weer kan geven 

Van *t onderfte der zee. de waterkuilen beven , 

En het verbaefde vee lang? d'ackers heenevliet. 

De herder volght uit fcbrick zyn koeien langer niet. 

't Gedierte 't woudt verloopt, de jagers ftacn en kycken ; 

Van vreeze doots en ftyf : noch zier men niet bezwyckcn 

Den moedt van Hippolyr, die met de toornen kort 

Zyn paerden ment en dryft , en die vervaert zyn port 

Met zyn bekende ftem. een wegh, om licht te ineuvclen > 

By Argos leght, wat hoogh op afgebroke heuvelen > 

Heel dicht op 't naefte ftrant der aengelegc zee. 

Hier terght dit dier zich zelf, cn macckt zyn gramfchap rcê. 

Na dat het in zich zelf vergrimde, en dat de toren 

Zich fardé, en maeckte valleen veurfpel van te voren , 

Zoo vlieght het fnellyck voort, meteen'geizwndcn vacct, 

En racckt met fpocndco ttet nau 't bovenlte van d'accd , 
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En zet zich vreeslyck voor den fidtlerenden wagen. 

Uw zoon hier tcgens aen ryft op, en onverflagen 

En fors van opzicht, dreight en buldert, roept, en graeut : 

Dee9 ydlc fchrick myn' nioedt in 't minfte niet verflaeat : 

Want als myn vader weet ick raet tot fticrentemmen. 

De roiren wreyeligh, die met geen' breidel ftemmen , 

Heenrucken met dc raèn, en, Vfc gcdwaelt van *t padt > 

Verbyftert varen voort, d u langs, dier vlugh en rad 

De razery hun jaeght, en hollen door de rotlen. 

Maer als een ftuunnan, wen in zee de baren klotfen , 

De kiel went llinx dan rechts, en nimmer dwars aen voert 

Dc zyde naer de vloên, die hy door ftuurkuiift loert : 

Niet anders ment hy oock de fpociende garreelen. 

Nu druckt 't gebit den beek met llyfgefpanne zeelen : 

Met dwarlfe flagen tout hy reis aen reis den lugh. 

De flaghe meedgczel vervolghtze al even vlugT» j 

Nu glippende over 't ruim en *t effen : nu in 't wenden 

Dwaelt 't ondier hun te moet, en jaeght van allen enden 

Den paerden bangheitaen, die verder niet en vhcn; 

Mits 't gruwzaem zeegedroght *tgehorent hooft laet zien. 

Hun fel en fors ontmoet, van grimmigheit gezwollen. 

Pe paerden toen verbaeft geraken aen het lióllen , 

En luiftrc noch naer toom,naer zwecp,noch voermans keel, 

Zy worllelen om zich te vryen van *t garreel , 

Verfchoppen hunne vracht, met voeten opgeheven. 

Uw zoon voorover plat op 't aenzicht komt tc fnevcn , 

En wickelten verwart zyn lichacm ia een* ftrick : 

En hoe hy zich meer rept, te vaftcr wort hy dick 

Van volleghzamen knoop bezwachtelt door het woelen. 

*t Bedreven Ichellemftuckdc paerden ras gevoelen , 

En vry van wagcnaer, door 't glippen van de raên , 

Waer hun de vreeze jaeght daer rennen zy op aen : 

Enzulckcen wagen was 't, die zync vracht niet kende. 

En vloeckende den dagh, dien 't valfche zonlicht mende , 

Uitfchockte Faëton, gedwaelt van 't zonncpadt. 

Het velt wort overal van 's dooden bloet befpat. 

Het hoofc,gekracckt,gekneuftop't harde van de rotfen > 

M<Mi reis aen rcismoght zien ophuppelen en boifcn. 

Dc 
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De doorneheggen voort gaen ftrycken met h«t hair. 
Een harde kailteen ryt 'tkhoon acnfchyn ganfch cn gacr. 
't Rampzaligh fchoon komt door veel wonden t'overlycn > 
En over *t ftervend lyck gezwinde wielen glycn. 
Een halfgebrandé pael, j uill mids by d*eechenis , 
In 'tent 's gellei ptcn4yfs en romps verletter is. 
Door *t hechten van den heer de wagen ftaet gebonden. 
De rolTen lluitcn kort, mits 't haperen der wonden , 
En breken te gelyckhet marren met hunn'heer. 
Toen fneden tacken den halfdooden meer en meer : 
Zoo doet het braembofchjfcherp van *s dorens Itekelhcden, 
En eicke veltftruick vat een deel van *s dooden leden. 
De knechts, een droeve fchaer, die dwalen al bedruckt 
llontom de plaetfenj daer uw zoon van een geruckt 
Uittekent *t lange padt met bloênde purperkleuren. 
De honden op het fpoor om 's meefters leden treuren. 
De vierigc arrebeit der droeven met gefteen 
Tot noch toe 't lichaem niet kon brengen ganfch by een. 
Is dit nu fchoonheits glans ? die flus noch zoo vermetel , 
Onfeilbaer erfgenaem van zynen vaders zetel , 
Enheerlyck ryxgenootderftarrcn glans befchaemt , 
Ter.jonglle ftaetfi nu ten lycke wort verzaemt, 
The. Natuurkracht al te fterck, met wat een groot vermogen 
Verbintghc d'oudcrs, door den bant des bloets bewogen ! 
Hoe eeren wy u zelf oock tegen ons gemoedt ! 
Myn wil was 'c, dat door ftraf zyn mifdaet wiert geboet : 
'k Beween nu myn verlies. Bo, hy fchreir gewis niet eerlyck. 
Die fchreit om *t geen hy wenfcht. The. ick acht voor al die 
decrlyck , 

En d'allergrootfte ramp, indien het ongeluck (druck 
't Gewenfchte afgryslyck maeckt. Bo. hoe wcentghc dus van 
Omdezen,dienghehaet? r/?c.ickfchrey niet om 't verloren; 
Maer dat de vader hem dcde in zyn bloet verfmooren. 

R E Y. 

TJOc dracic Fortuin het al > 
Doorfchcndigh ongeval I 
Min woetze tegen kleenen. 
Wic zich met boogh verheft , 

C ƒ Godts 
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Godrs hant veel zachter rrefc > 
Eu iceft bcvryc van pcciKn. 

Vcrgcctcn burger ruft , 

Van turccdiaghc onbewaft : 
In hutten flacptmcii rtillcr. 

Hcc hcniclhoogh gcltichc 

Vüorgccac ftormen xwicht > 
Noch voor den regcnfpillcr. 

Het blixemcnd gefchal 

Schiet zelden nedrigh dal. 
Jupyn met dondcrüagcn 

Kan 'c woudt van Cybclc 

En Kaukafns, in 'c brcc 
En 'c lange, fch'rickacnjagcn. 

Jupyn piekt uit beducht 

\ Geen hoogh lyft in dc lucht, 
'c Laegh dack des ongcachten 

Geengrooteonftelchcit lydt. 

Gezwint vervlicght dc tyc 
Met twyfclbare fchachccn. 

•Geen mcnfjh vint heul ^ ^ . 

By deze blinde vrou 
Hy die dc doot ontvluchte , 

Des hemels ftarren zagh > 

En 's levens hcldren dagh ^ 
Vmd \ huis vol ongenughcc :. 

En ziet zyn vaders (loei 

Öcdiiicktcr dan den poel 
Des jammcrs in her fceercn. 
Viodin,dic *t outer ci^i . 

Dacru Athene yicrc , 
Ghy kuifche>diewy cerca : 

Nu Thefcus's hemels iroon 

Aenfchour, cnc'^ ron^ 
Eii komt vanSux unen, 

'}ï\y Plucopaeir, en wydt 

Hem weder Hippolyt. 
Dc wrcedacrt nüd gccii fchimmcn. 

Wat klagclyck een rtem galm: van dc hooge daken > 
Eu wil wil Fedra met den blooten degen maken ? 

HET. 
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HET VYFDE BEDRYF. 

Th E S E U S. F ED R A, 

WA t dolheit noopt u, die ontftelt zyt door 't geween ? 
Wat wil dit bloote zwacrt ? wat wil dit droef geileen 9 
En't iancken> op het lyck uws vyants, korts verbannen ? 
Fed.O felle zeevooght,koom,koom my,koom my aenranncn : 
Stuur tegens niy *t gedroght der blaeuwe baren uit j 
WatThetyswydt en zydt in haren fchootbefluit. 
En al wat d'Oceaen, met wufte pekelgolven 
Bevattende, in bet diepll der gronden houdt gedolven. 
O Tlitfeus, ftaêgh rervloeckt^ó die noit waei t gewoon 
Te keeren niet geluck, den vader en den zoon 
Uw koniftc 't leven koft. gby floept uw huis moordadclyck, 
Door min of haet altyt uwe eige vrouwe fcbadelyck. 
O Hippolyt, hoe zie 'k uw acnfcbyn dus in 'tftof ? 
Heb ick 't zoo toegemacckt ? wat wreede Scinis of 
Prokruftes heeft gefprcit uw lieve ledematen ? 
Of wat Kretcnfer Iher, tweeft .iltigh uitgelaten 
. In *t loeien, daer hy meê den Krectfchen doolhof vult 1 
Heeft met gehoornden muil zoo fors u, zonder fcbult > 
Verfcheurt ? wee my, waer is uw fchoonheit nu gebleven ? 
Uwe oogen, ons geltarnte ? 6 leghtghe zonder leven , 
Vertoon u voor een poos, en luiliernacrmyn reen ; 
Ick fpreeck niet fchandelyv. ick llau toe de peen 
Tc boeten met dees hant, en zal het lemmer druckcn 
In dezeonrcineborft,en van haer fchellemllucken 
Met cenen van haer ziel uw Fedra Itroopeii ras ; 
En volgen u ontzint door zee, door'theUchmorafch , 
Door viervliet, en door Sty x. laet ons de fchimme paien. 
Ontfeng myn hulfel : neem het hair , met dioevigb fchraien 
Geruckt van 't voorhooft, root van nagch opgefcbcurf . 
Te paren ziel met zieleen vielme niet te beurt ; 
Maer 't isme wel vergunt te paren d'ongelucken. 
Indicnghe fchuldigh zyt aen bloetfchants fchellemftuckcn , 
Zoo fterf gewillighlyck der min te wille dan; 
Indienghe zuiver zyt, ter liefde van uw* man. 

Of 
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Of zal ick myn gemael byblyven in het huwelyck^ 

Dat ick bevleckte door dees mifdaet al te gruwclyck ? 

Ontbrack die gruwel noch, op dat ghy oabefmcc 

Gebruicken zoudt een door het bloct gewroken bedt ? 

O dootj ghy ftilpyn van het quaet der minnezeden ! 

O doot, ghy eere der gcfchondene eerbacrheden , 

Wy vliên tot u ; doe opj doe op uw zachten fchoot. 

Athene hoor^ en ghy, ö vader^ ruim zoo fnoot 

Als veege iHefmocr, valfch is 't geen ick u vertelde , 

En logenachtigh , als een zinnelooze ontftelde y 

Verzierde ickTchennis^ die myn hart door razery 

Zelf ingezopenhad. rampzaelge vader^ghy 

Hebt Itraf genomen van k geen valfch is en gelogen. ' 

d'Onnoosle jongeling, heel kuifch van zielenoogcn. 

Door myn bloetlchennis hier gefmoort leght in zyn bloet. 

Ontfang, ó Hippolyt, het geen u waren doet. 

Myn goddelooze borft ontbloot ick voor *t rechtvaerdigh 

Ter wraeck geflepen punt. myn hartebloet zal waerdigh 

Den heil^en jongeling 't lyckolfernu voldoen. 

Leer nu, o vader, uit de ftiefmoêr met wat zoen 

Ghy uw gefleurden zoon zyn fcbimme moet bevreden : 

Bedel hem naer verdienft« ia onderaertfche ftcden. 

Theseus. Rey. 

GHy keel des jammerpoels, blceckvertcwigh en graêgh ^ 
Spelonck van Tenarus, vergctcl vliet^ die ftaêgh 
Zyt aengenaem der ziel, gemat door veelc rampen , 
Ghy logh en traegh morafch, ontfangt in uwe dampen 
My godclozen nienfch, en druckt met entloos wee 
Hem, die gedompelt worde, nu wilde woefte zee , 
Nu zeegedrochten, fel van aert, en wat beneden 
In Proteus baren fchuilr. komt herwaert : ruckt de leden 
Van my, die in zoo groot een fchelmftuck juiche en lach' , 
In d allerdiepfte kolck , en ghy, ó vader, vch , 
Die willigh llaêgh verhoort myn toornige gebeden ; 
'k Heb een dootwaerdigh ftuck beftaen, en al de leden 
Myns afgefcheiden zoons door moort ter neêrgelcit , 
En deerlyck o?er velt en ackers heen e^fprcit ; 

Ick 
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lek die 't vcrzierdc quaet wil wreken nner vermogen , 
In ware boosheit ben vervallen door de logen, 
'k Heb met myn misdaet zee cn lucht en hel gevult. 
Dees ryckcn alle drie gewagen van myn fchult. 
'k Hoop wyders op geen heil. verlietghe Plutoos hoven > 
En dont u hierom op de ruime wegh naet boven , 
O p datghe beider lyck en dubblen moort aenkhout > 
Om, van uw vrouen kint verfteken, ongetrout 
Het lyckrys uwcs zoons cn uwer gemaelinne 
Met eene zelve toorts t'ontfteken, droef vari zinne ? 
Alcides, fchencker van het zwarte cn nare licht > 
Zent Dis uw gave weer. herlever myn gezicht 
d*Ontvlode fchimmen. wee my godeloozcn menfche ! 
Vergeefs ick om dc doot, zoo korts verlaten, wenfche. 
Ghy raeuwaert, kunftenaer des neêrflaghs van uw' zoon 3 
Die moort gebrouwen hebt, zoo fel en ongewoon y 
Eifch nu verdiende ftraf op uwen eigen koppe. 
Een pyn, die d'aerde raeckt met ftrcng geboden toppe , 
Den losgelaten naer den hemel fpouwe in tween. 
*k Wort Iteil gefchoten over Scitons rotfen heen. 
*k Heb zwaerdcr ihaf gezien^ die Flcgeton [wiens golven 
Omcinglen de gedoemde, in helfchen branr gedolven] 
Deboozen lyden doet. 'k weet ree wat Ihaf, wat kolck 
Myn geeft te wachten hebb'. wyck wyck, mifdadigh volck > 
De ftadige arrebeit van Sylif, grys van jaren , 
Zyn fteen, op dezen neck getïlt met groot bezwaren , 
Myn Havende armen matte, ick zy ten fchimp den vliet , 
Die op dc lippen ft.ict. de felle vogel fchiet* 
VanTytius naer my : ter ftrafFmyn levierwafle. 
En ghy, Ixion, ruil: : het radt dat om uwe afle 
Hcrwentelt, zonder te weêrftreven even zeer , 
Dat draegh* myn leden wegh, met toegedreven keer. 
Gaep aerdryck, b.iyert, in wanfchapcnheit afgrydelyck , 
» Öntfangme,ontfangme.*k ga met meerder recht nacc 't yffe-* 
[ Gedoemde zielenfpoock ; ick volgc niynen zoon. ('y<^^ 
Verfaegh niet,fchimmenvooght,*k naek zuiver uwen troon : 
Ontfangme, die met meer zal 't ceuwigh huis begeven. 
Geen bidden goón bewccght : maer weidenze gedreven 

M«c 
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Met Trneken tot wat fchelms, zy gaven haeft gehoor. 
Rey. De tyt van rouen klaeght duurt eeuwigh door en door ^ 
Betael, ö Thereu$> nu uw' zoon zyn lefte ftacy > 
En beiggezwint de leen, zoo gruwel yck eylacy 
Gefleurt, gefchcurt, en vuil beToedelt van den moort. 
The. Brengt herwaert 'tovcrfchot des lieren lyfs : brengt voort 
*c Gewight der leden, ruw en reuckloos ga«rgedragen. 
Is dccs myn Hippolyr ? ick zelf heb u vcrllagen. 
lek ken my n fchendaet : *k heb om's vaders hulp gebecn , 
En nuttigh vaders gifte, op dat ick niet alleen 
En eenwerf fchuldigh waer als vader aen decs plagen. 
O kindcrloosheit,ranip in afgefloofde dagen > 
Erbarujelycke man, omhels omhels de leen , 
Ed nedervallend ftoof met hartclyck geftecn 
Al wat 'ervan uwkint noch over is gelaten. 
Schick des gefchcurden lyfs misleide ledematen , 
O vader, ortientlyck te zamen al geheel. 
Herlegli op zyne plaets een ieder dwalend deel. 
De ftcccke rechtchant lagh hier, de flincke,op 't mennen 
Des breidels afgerecht, op deze plaets. wy kennen 
Demetrecktekens vandeflinck<zyde. och och, 
Moe gioot oen deel ontbreeckt aen onze tranen noch . 
De hant leer' levende in hacrfrcurplicht dus volharden ; 
De dorre kaken van geen tranen vochtigh werden , 
Terwyl de vader telt den zoon zyn leden toe , 
En 'tlichaenimaecklel geeft, dit lit, bezie cens^ hoe 
*t Van allelins is met veel wonden afgegeten , 
En vormeloos alhecl ? wy twy fien otwc weten 
Welck deel dat uw is i doch 't behoort u lyck wel mcc. 
Hier le^h her, niet op zyn, macr op een Icègc fteê. 
Is dit het aenfchyn, klacr van twee gcftai rende oogen , 
Daer 't vyandlyck gezicht tot min door wert bewogen ? 
Waer is defchoonheit toe vervallen uit hacr' kracht ? 
Vervloecktefchicking van dcrgo Jenoppermaght, 
O felle razery, keert zoo de zoon op heden 
Ten vader, door de kracht van rnyn geftorte beden ? 
Ontfang de jongfte gifteuvys vaders dan : ick zal 
Uwe uicvacit mcnighmacl noch houden met gcfchal. 

't Vier 
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^ 't Vier ondertufTchen ga met deze dingen ftrycken. 

14^, Ontfluithct huis, vol drux, om dccs vermoorde lyclcen. 
Geheel Athene klinck* van roiigalm. (»hyliên gact , 
Ontfteeckthet lyckrys van hetkoningklyckezacr. 

m. Maerghylicn,zoecktin 't vclt'naer't lyfs verfpreideftucken. 

B^tooi; Datd'ae^de *c godloos hooft bcvalle cn zwaetmoct druckc. 

U Y T. 
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